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ПІДГОТОВЛЯЄТЬСЯ 
ІУ КОНГРЕС СФУЖО 

Представниці СФУЖО в редакції „Свободи" (зліва): 
Г.Царинник, Л.Бурачинська і Н.Даннленко. 

Джерзі Ситі, Н.Дж. (O.K.) 
— Недавно редакцію ..Сво­
боди" відвідали голова Сві­
тової Федерації Українсь­
ких Жіночих Організацій 
ред. Лідія Бурачинська в 
товаристві члена Екзеку– 
тиви Галини Царинник і за­
ступниці голови Конгресо­
вого комітету інж. Наталі! 
Даниленко, щоби поінфор­
мувати про підготову IV 
Конгресу СФУЖО, який 
відбудеться в днях 25-го до 
28-fo листопада ц.р. у Філа­
дельфії, в готелі Філядель– 
фія Сентер, раніше Шера– 
тон. 

Світова Федерація Укра­
їнських Жіночих Організа­
цій проявляє свою діяль­
ність не лише як об'єдную­
чий чинник для всіх україн­
ських жіночих організацій 
у вільному світі, але зокре­
ма також у зв'язках із зов­
нішнім неукраїнським жіно­
чим світом. Саме ті зовніш–^ 
ні зв'язки, стали в останніх 
десяти роках головним зав­
данням СФУЖО та дали 
можливість проявити вели­
ку активність на тому від­
тинку, який крайовим жіно­
чим організаціям не с дос­
тупний, як ось наприклад на 
терені комісії Об'єднаних 
Націй. По над крайова побу­
дова СФУЖО дозволяє 
включатися в такі акції чле­
нам поодиноких українсь­
ких організацій та в друж­
ній співпраці їх переводити. 
Найкращим того доказом 
була активна співпраця 
представниць СФУЖО в 
Конгресі Міжнародної Жі­
ночої Декади у Мехіко в 
1975 році, як також у подіб­
ному конгресі перед двома 
роками у Копенгагені, де 
переведена українськими 
жінками прилюдна голодів– 
ка викликала широке заці­

кавлення, вістки в чужій 
пресі та довела до кращої 
інформації про теперішній 
стан в Україні серед міжна­
родної публіки, а зокрема 
серед жінок. Тут допомог­
ла проголошена міжнарод­
ними жіночими організа­
ціями Декада жінки і міжна­
родні конгреси зв'язані із 
тим кличем. 

Від 1980 року міжнарод­
ний жіночий рух проголо­
сив Декаду родини і у зв'яз­
ку з тим IV Конгрес СФУ­
ЖО плянується під кличем: 
„Бережімо українську хри­
стиянську родину, бо вона 
підстава нашого народу". 
Як інформують організа­
торки Конгресу ціла його 
програма зложена у тому 
напрямі, з головною допо­
віддю д-р Ніни Строкатої– 
Караванської п.н. „Жінка 
України — як живе і до чого 
змагає" та панелем про зав­
дання і значення українсь­
кої родини. 

В рамках IV Конгресу 
СФУЖО плянується також 
звітування, панель про зв'я­
зки СФУЖО і вибір Управи, 
яка на чергових п'ять років 
перейде на терен Канади. 

Крім ділової програми 
Конгресу, підготовляється 
у суботу, 27-го листопада 
ц.р., ев'яточний бенкет з 
мистецькою програмою, а 
в часі цілого Конгресу буде 
відкрита виставка народно­
го мистецтва, кераміки, ви­
шивки, скульптури як і вис­
тавка поодиноких видань 
українських жіночих орга­
нізацій за останніх п'ять 
років, та виставка діяльнос– 
ти СФУЖО в світлинах. 

Як інформує голова СФ­
УЖО ред. Лідія Бурачинсь­
ка досі зголосилися до учас– 

(Закінгення на crop, k) 

ФРАНЦІЯ ГОТОВА ЗБІЛЬШИТИ 
ВІЙСЬКА В ЛИВАНІ 

Париж, Франція. - Пре­
зидент Ливану Амін Ґе– 
маєль заявив, що міжна­
родні сили для підтримання 
миру в Бейруті слід збіль­
шити з 3,800 вояків до при­
близно 30,000 і поширити їх 
відповідальність поза сто­
лицю Ливану. 

Ливанський право-хрис­
тиянський президент пред­
ставив на пресконферен– 
ції лівого мусулманського 
лідера Валіда Джумблята 
як „свого друга" і потиснув 
йому руку в знак символіч­
ного примирення. Ґемаєль 
також сказав, що він „хотів 
би підвищити важливість" 
7,000 -го військового пер­
соналу ОН у південному 
Ливані та повторив ще раз 
свою вимогу, щоб усі чужи­

нецькі війська — сирійські, 
палестинські та ізраїльські 
— залишили Його країну. 

Перед тим ливанський лі­
дер зустрівся з прем'єр-мі­
ністром Франції Франсуа 
Міттераном. Речник пре­
м'єра Франції заявив, що 
Франція готова задовільни– 
ти всі ливанські вимоги, 
включаючи вислання дода­
ткових військ. 

Американський урядовий 
речник заявив у Вашінгтоні, 
що Президент Роналд Ре– 
ген сказав Гемаєлеві, що він 
„серйозно обдумує" питан­
ня поширення кількостн і 
ролі мирних міжнародних 
сил, але речник нічого не 
сказав відносно 1,200 аме­
риканських морських піхо– 
тників. 

Араби не вимагають 
усунення Ізраїля з ОН 

Ню Йорк, Н.Й. - Пред­
ставники арабських країн в 
Об'єднаних Націях відмо­
вилися від своїх вимог усу­
нути Ізраїль з Генеральної 
Асамблеї. 

З дипломатичних кіл ОН 
повідомляють, що це рі­
шення було зроблено у вів­
торок, 19-го жовтня, на за­
критому засіданні Арабсь­
кої ліги з участю 21-го чле­
на. Замість вимоги про усу­
нення Ізраїля з Асамблеї, 
вони вдовільняться тепер 
певною символічною фор­
мою спільної заяви про „за­
стереження щодо мандату 
Ізраїля". 

Намагання виключити 
Ізраїль з інших агенцій ОН 
продовжується. Мандат 
Ізраїля дискутувався в чет­

вер, 21-го жовтня, в Най­
робі, Кенії, на зборах Між­
народного телекомунікаці­
йного союзу. 

Минулого місяця Ізраїль 
усунено з Міжнародної аге­
нції атомової енергії, в нас­
лідок чого ЗСА відтягнули 
свою делегацію і затримали 
свою контрибуцію на суму 
8,5 мільйонів долярів до 
бюджету цієї агенції, і заг– 
розили зробити це саме по 
відношенні до телекомуні­
каційного союзу. 

Крім Лівії, теперішнього 
голови арабської групи, ди­
пломати не підтримали ви­
моги виключення Ізраїля, 
коли це питання було пос­
тавлено на обговорення 42-
членної ІСЛАМСЬКОЇ конфе­
ренції. 

Ґарсія Маркез з Колюмбії 
здобув Нобелівську нагороду 

Стокгольм, Швеція. — 
Габрієль Ґарсія Маркез, 
автор книжки „Сто років 
самотности" отримав літе­
ратурну Нобелівську наго­
роду за 1982 рік. 

Порівнюючи його до 
французького письменника 
Бальзака і американського 
письменника Фолкнера, 
Шведська академія відзна­
чила 54-річного Ґ. Маркеза, 
колюмбійця, який живе в 
Мехіко, як цікавого і вели­
кого повістяра із надзвичай­
ним розповідним талан­
том, широким кругозором і 
розмахом та епічним багат­
ством. Вказуючи на розпро­

даж мільйонів книжок, чле­
ни Академії підкреслили, 
що цим разом ніхто не мо­
же закинути, що нагороду 
признано „незнаному пись­
менникові". Маркез є скрай– 
ньо лівих поглядів та осо­
бистим приятелем Фіделя 
Кастра. 

Його книжка „Сто років 
самотности" здобула між­
народний успіх, а критики 
та читачі книжки висловлю­
валися про неї як про подію 
світової важливосте. Твір 
його перекладено на різні 
мови світу і швидко опублі– 

(Закінгенкя на стор. \) 

В ТОРОНТО ВІДБУЛАСЯ КОНФЕРЕНЦІЯ МОЛОДІ 
Торонто, Онт.—В днях 

8 - 10-го жовтня ц,р. відбу­
лася тут Перша Світова 
Конференція Українських 
Мошодечих Організацій під 
протекторатом Світового 
Конгресу Вільних Україн­
ців, в якій взяло участь біля 
150 учасників переважно з 
ЗСА і Канади, а також були 
делегати з Европи, Аргенти­
ни і Австралії. 

Предметом дводенних на­
рад були такі справи,як аси­
міляція, збереження україн­
ської етнічної субстанції, ро– 
ля української молоді в ук­
раїнській громаді тощо. 

Конференцію зорганізу­
вала спеціяльно створена 
Програмова комісія в скла­
ді д-ра Любомир Романків, 
голова ( Пласт ) та члени: 
Євген Гановський (СУМ) і 
Іван Павленко (ОДУМ)– 
містоголови; Осип Рожка 
(СУМ), секретар, та Андрій 
Шевченко (ОДУМ), Слава 
Рубель і Роман Вжесневсь– 
кий (обоє з Пласту), члени. 

На Конференції були зас­
туплені такі українські мо­
лодечі організації: Пласт, 
СУМ, ОДУМ, МУНО, ТУ– 
СМ, УСЦАК ( Українська 
Спортова Централя Амери­
ки й Канади ), „Зарево”-Ук– 
раїнське Академічне Това­
риство, СУСК, СУСТА і 
СУСТЕ. 

До Почесної Президії Кон­
ференції були покликані д-р 
Володимир Базарко (Пласт), 
А. Шевченко (ОДУМ) і 
д-р Аскольд Лозинський 
(СУМ). Секретаріювалипід 
час Конференції Євген Мар­

кевич (СУМ), Юрій Феди– 
шин (Пласт), Адріянна Гав– 
рилюк (Пласт) і Василь Ти– 
мошенко (ОДУМ). 

В Почесній Президії зесі– 
дали'.мґр Іван Базарко, пре­
зидент СКВУ, Василь Без­
хлібних, генеральний секре­
тар СКВУ, д-р Микола Куш– 
пета, представник Комітету 
Українців Канади і Олексан­
дра Ковальська, Комісія 
Прав Людини при СКВУ. 

З програмовими допові­
дями виступили на пленар­
ній сесії Марта Кічоровська 
(Пласт), Олексій Шевченко 
(ОДУМ), Юрій Шимко (про– 
вінціяльна легіслятура Он­
таріо), мгр Ярослав Рак 
(КВОР). ' 

Велика частина Конфере­
нції була присвячена важли­
вим питанням української 
молоді і її довкілля. В пер­
шому панелі, „Процеси аси­
міляції і як їм протиставити­
ся" виступали Марко Гор­
бач (Пласт), Тарас Коновал 
(ОДУМ), о. Ігор Мірчук 
(СУМ) і Іван Підкович (МУ­
НО); модератором панелю 
був д-р А.Лозинський. 

В другому панелі на тему 
„Сучасні погляди українсь­
кої молоді і роля молоді в 
українській громаді та гро– 
мади в країні замешкання", 
доповідачами були Богдан 
Гогус (СУМ), Христя Ко­
вальська (Пласт), Віктор Лі­
щина (ОДУМ), Нестор Ми– 
китин (СУСК) і Ігор Стех 
(українська молодь в Поль­
щі). Модератором панелю 
був Віктор Педенко. 
- Третій панель розглядав 

(фото: ред. Марта Коломисць) 
Д-р Любомир Романків відкриває конференцію. 

Панель ш питанні співпраці молодечих організацій. 
Промовляє модератор д-р Лариса Онишкевич. 

КОНГРЕС І ПРЕЗИДЕНТ ЗСА 
СКАЗАЛИ СВОЄ СЛОВО, 

ЗА НАМИ - ДІЛО! 
СПІЛЬНЕ ЗВЕРНЕННЯ ГОЛОВНОГО 
ЕКЗЕКУТИВНОГО КОМІТЕТУ УНС І 

ВИКОНАВЧОГО ОРГАНУ УБС 
Конгрес З'єднаних Стейтів Америки в дні 21-го 

червня 1982 року схвалив спільну резолюцію, в якій 
стверджує, що Совєтський Союз, мимо своїх влас­
них конституційних та договірно-міжнародних зобо­
в'язань, зокрема мнно підписаного ним 1-го серпня 
1975 року, разом з 34-ма іншими країнами, включно 
із З'єднаними Стейтами Америки та Канадою, т.зв. 
Заключного Акту Конференції в справі безпеки і 
співробітництва, що відбулася в Гельсінках, столиці 
Фінляндії, та Хартії Об'єднаних Націй і їхньої Уні­
версальної деклярації людських прав, постійно і гру­
бо ці свої зобов'язання заперечує, „відмовляючи гро­
мадянам України прав національної ідентичности та 
основних людських прав у кожній ділянці зиття", зо­
крема „скандально переслідує і ув'язнює громадян 
України, які законно заангажовані у вимогах до 
свого уряду, щоб встановити національні і людські 
права в Україні". В резолюції в дальшому стверджу­
ється, що „продовжуване Совєтським Союзом 
порушування людських прав і, зокрема, пересліду­
вання членів Української Гельсінкської Групи, 
становлять фактори, які причинюються до напружен­
ня між Сходом і Заходом та викликають сумніви 
щодо важливосте міжнародних зобов'язань Совєт– 
ського Союзу" і тому Конгрес уважає, що Президент 
ЗСА повинен 1. проголосити день 9-го листопада, 

?OKOBHHH встановлення Української Гельсінкської 
рули, днем на пошану тієї групи та 2. жадати від 

Совєтського Союзу звільнення ув'язнених членів тієї 
Групи і припинення переслідування і ув'язнювань тих 
громадян України, які вимагають встановлення 
національних, громадських та індивідуальних прав 
згідно зі совєтською конституцією, Хартією Об'єд­
наних Націй, Універсальною деклярацією людських 
прав та Гельсінськими домовленнями". 

Згідно з цією резолюцією Конгресу, президент 
Роналд Реген 23-го вересня ц.р. видав проклямацію, 
в якій назначує 9-го листопада 1982 року „Днем вшану­
вання шостої річниці встановлення Української Гро­
мадської Групи Сприяння Виконанню Гельсінкськнх 
Угод". У прокламації президента Регена між іншим 
сказано: „Відзначаючи цю шосту річницю заснуван­
ня Української Гельсінкської Групи, ми поновлюємо 
нашу рішучість кікдДіюіе-.забувати про хоробру 
боротьбу українського народу за його невід'ємні 
права і прирікаємо вчинити все, що можемо, щоб 
полегшити терпіння тих українців, що їх переслідує 
совєтська влада за їхні намагання користуватися 
їхніми правами..." 

Отже, Конгрес і Президент ЗСА, наш Конгрес і 
наш Президент, сказали своє авторитетне і дуже 
промовисте слово. За нами, громадянами З'єднаних 
Стейтів Америки українського роду, тепер великий і 
відповідальний обов'язок вчинити все, що в нашій 
силі і спроможності, щоб це слово сталося ділом! 

Для відповідного здійснення і використання 
резолюції Конгресу і проклямації Президента, з 
ініціятиви Закордонного Представництва Українсь­
кої Гельсінкської Групи вже створено Діловий 
комітет, який вже поробив та дальше продовжує 
відповідні заходи для відзначення та використання 
схваленого Конгресом і проголошеного Президен­
том Дня Української Гельсінкської Групи. 

Ми, проводи українських братських союзів, які 
подібними акціями записали вже багато світлих сто­
рінок історії Американські України, щиросердечно 
підтримуємо і прилучаємося до заходів Ділового 
комітету та закликаємо до цього всіх наших членів і 
їх відділи, як і всю патріотичну українсько-американ­
ську громаду! 

Джерзі Снті, Н.Дж. - Скрентон, Па., 
Жовтень 1982. 

Головний Екзекутивний Комітет УНС 
Виконавчий Комітет УБС 

ПОЛЬСЬКИЙ ШПИГУН ВТІК ДО ЗСА 

„Співпрацю молодечих ор­
ганізацій між собою та мож­
ливості зактквізування не– 

зорганізованої молоді", в 

(Закінгення на crop, k) 

В Америці 

НАГОРОДУ НОБЕЛЯ В ЕКОНОМІЧНІЙ ДІЛЯНЦІ 
признано професорові Чикагського університету Джорд– 
жові Стіґлерові. Цей 71-річний науковець, якого вже на 
протязі декількох років вважали ведучим кандидатом на 
Нобелівську нагороду, є піонером у ділянці організації 
індустрії та ринку збутку. Це вже другий американець, що 
дістав Нобелівську нагороду в цьому році, і одинадцятий, 
нагороджений в ділянці економіки. Дж. Стінглер -
четвертий чикаґський економіст, що виграв нагорду. 

ПРОМОВЛЯЮЧИ В ЕКОНОМІЧНО постраждалому 
стейті Іллиной, президент Роналд Реген запевнив ферме­
рів, що його Уряд виасигнує у наступних трьох роках 1,5 
більйона долярів позичок закордонним державам, щоб 
пожвавити американський експорт сільсько-господарсь­
ких продуктів і, починаючи з 1-го листопада, зменшить 
відсоток на позички фермерам. Президент також сказав, 
що він радо візьме до уваги пропозиції, що могли б 
замінити його ембарго на продаж частин для совєтського 
газопроводу в Західню Европу, з меншою шкодою для 
фабрикантів. 

ГЕНИ, ЩО ПОВ'ЯЗАНІ З ХВОРОБОЮ ПІСТРЯКА у 
птицях мають зв'язок також і з пістряком у людини. Нові 
наукові досліди доказують, що гени, що пов'язані з 
виникненням рака знаходяться у хромозонах,що ненор­
мально пересунені у пацієнтів, які хворіють на пістряка. 
Що зветься лимфома Буркітта. 

ЛЮДИ, ЯКІ КУРЯТЬ, ПІДДАНІ БІЛЬШОМУ риску 
захворіти грипою, а коли вони захворіють, то перебіг 
хвороби у них буде набагато складніший, ніж у некурячих 
-заявляють лікарі в медичному журналі Нової Англії. 
„Риск захворювання на грипу збільшився з 47 відсотків у 
некурячих до 72 відсотків у курячих, - показує досліджен­
ня. Таке дослідження проводилося серед вояків в Ізраїлі 
на протязі 17-ох днів під час епідемії грипи в 1978 році над 
336 здоровими особами. Курці захворювали на 21,3 
відсотка більше. 

Вашінгтон. - Один із 
найвищих банкових уряд­
ників Польщі, Анджей 
Тройман, що працював у 
філії Банку Гандльового в 
ЗСА, попросив про право 
азилю. Тепер він є під охо­
роною у Вашінгтоні, враз із 
своєю дружиною і дочкою. 
Його переслухують пред­
ставники Федерального Бю 
ра Інвестнгацій і Централь­
ної Розвідчої Служби тому, 
що А.Тройман був не лише 
банковим фахівцем, але та­
кож польським шпигуном в 
ЗСА. 

А. Тройман проживав зі 
своєю родиною в Ню Нор­
ку у дільниці Флашінг, а 
працював у філії Банку Ган­
дльового при Парк авеню. 
Банк Гандльови провадить 
справи усіх задовжень Поль 
щі в західніх державах і 
тому його значення вели­
ке. А. Тройман востаннє 
виступав як представник 
того банку в липні. Після 
того його вже ніхто не ба­
чив, а при кінці місяця серп­
ня всі американські банки, 
що співпрацюють із Бан­

ком Гандльовим дістали 
коротку вістку, що А.Трой­
ман вже не є представником 
на ЗСА. 

А.Тройман прибув до 
ЗСА в 1979 році і був основ– 
ником американської філії 
Банку Гандльового з Вар­
шави. Він є ще відносно 
молодою людиною та всі, 
що його знали підкреслю­
ють його дуже приємну і 
наскрізь західню поведінку. 
Як інформують офіційні 
кола ВашІнгтону, він був 
рівночасно із своєю банко­
вою працею високим ран– 
гою шпигуном польської 
розвідчої служби, яка як 
відомо є тісно пов'язана із 
совєтською розвідкою. То­
му його втеча буде великим 
ударом для Польщі. 

Це вже третій високий 
польський урядовець поза 
кордонами Польщі, що пе­
рейшов під опіку західніх 
держав. 

Раніше цього тижня 20 
поляків втерко літаком до 
Швеції і попросили там ази­
лю. 

У світі 

ЗГІДНО З НЕОФІЦІЙНИМИ ДАНИМИ, поданими 21-
го жовтня вечером у Кольомбо, президент Дж. Р. Джаєва– 
рдене переміг у виборах, які відбулися в середу, 20-го 
жовтня в Срі Лянка, тропічній країні в Індійському океані. 
Це значить, що він залишиться президентом на ще одну 
каденцію. Неофіційні дані з 168-ми виборчих округ пода­
ють, що за президента Джаєвардене було віддано біля 55 
відсотків голосів. Як сподівалися, Гектор Коббекадува від 
Партії свободи зайняв друге місце, здобуваючи 35 до 40 
відсотків голосів, решта поданих на виборах голосів 
розподілились між кандидатами від тамільської націо­
нальної меншости і трьома марксистськими кандидатами. 
Під час виборів, у середу, у Срі Лянці було запроваджено 
надзвичайний стан, щоб запобігти можливим терорис­
тичним діям, але про якісь серйозні випадки не згадується 
у повідомленні. 

ЧЕДДІ ДЖЕҐЕН, МАРКСИСТСЬКИЙ опозиційний 
лідер Гаяни заявив про близький упадок уряду президента 
Форбса Бернгама. Під час конференції парламентаріїв в 
Нассау, Багамські острови, Джеган Заявив: „Ми маємо 
дуже змінливу ситуацію" і обвинуватив Бернгама в сприт­
ному вживанні претенсій Венесуелі до двох третіх терито­
рії Гаяни, щоб відвернути увагу від своїх власних невдач. 

ПІВДЕННОАФРИКАНСЬКИЙ УРЯД ВИРІШИВ ви­
дати додатково півмільйона долярів на будову окремої 
початкової школи в північному місті Фрайбургу в 
провінції Кейптавн. Тим самим закінчиться п'ятидесяти– 
літня традиція спільного навчання дітей індійців та дітей 
мішаних рас. Сьогодні 1754 кольорових і 75 дітей індійців 
спільно відвідують початкову і середню школи в Колінді. 
Вчителі пояснюють, що назва „Колінда" походить від слів 
„кольоровий" та „індієць" і віддзеркалює традицію, яка 
існувала понад 50 років від заложення школи Методистсь­
кою Церквою. Потім держава перебрала опіку над шко­
лою. 

УРЯД ПЕРУ У СЕРЕДУ, 20-ГО ЖОВТНЯ, відкликав 
надзвичайний стан у провінції Ліма і в сусідньому порті 
Ель Каляо. Під час двомісячного надзвичайного стану було 
заарештовано понад 34,000 осіб, що допомогло зменшити 
тероризм в країні. Президент Фернандо Беляундс Террі 
проголосив цей стан на терені довкола столиці країни Ліми 
20-го серпня, коли повстанці так зв. „Блискучий шлях" 
затемнили Ліму й околиці, збомбардувавши електростан­
цію. Міністер внутрішніх справ ген. Хозе Ґагліярді заявив 
репортерам, що понад 34,107 людей було заарештовано, 
але згодом звільнено, після виявлення 33-ох запідозрених 
терористів. Проте він не дав запевнення, що партизани-ма– 
оісти знищені. Стан надзвичайний ще далі триває у 
провінціях Алякучо й Апумірак. 

КАЇРСЬКИЙ ЖУРНАЛ ОПУБЛІКУВАВ РЯД статтей 
цього тижня, висловлюючи зацікавлення зростаючою 
кількістю американських дослідників і консультантів у 
Єгипті. Автор однієї із статтей зображує Американську 
агенцію міжнародного розвитку як „тінєвий уряд", який 
намагається „проникнути в кожну ділянку єгипетського 
життя". В цьому самому журналі минулого тижня одна 
стаття попереджала, що під прикриттям економічного і 
соціального дослідження американці, в дійсності, крадько­
ма збирають розвідницькі матеріяли про Єгипет і дані про 
єгипетське життя, що може виявитися небезпечним для 
Єгипту. Всі ці статті появлялися в журналі „Іктісаді", 
економічному огляді, який публікує напівофіційна газета 
„Аль Ахрам", що u видає Лютфі Абдеьл Азім, відомий 
критик політики залежності! Єгипту від Заходу. 

ДЕРЖАВНИЙ ДЕПАРТАМЕНТ ВИСЛОВИВ ЖАЛЬ з 
приводу вибрання Генеральною Асамблеєю ОН Нікара­
гуа на місце представника Латинської Америки в Раді 
Безпеки ОН. Речник Державного департаменту, одначе 
додав, що З'єднані Стейти надіються, що Нікарагуа ..буде 
поступати відповідально у справі міжнародного миру". 
Хоч між Нікарагуа і ЗСА будуть різниці, З'єднані Стейти 
надіються, що обидві країни, як члени Ради Безпеки 
повинні зробити все можливе для досягнення розв'язання 
життьових міжнародних проблем. 

САЛЬВАДОРСЬКА НАЦІОНАЛЬНА ПОЛІЦІЯ, озбро­
єна автоматичною зброєю і гостолями ввійшла до урядових 
приміщень американського агентства Юнайтед Пресе 
Інтернешенел (ЮПІ) в пошуках за „підпільними повідом­
леннями". Вісім агентів затримали керівника бюра ЮПІ 
Джана Е. Нюгаґена на протязі години, обшукали столи, 
переглянули папки репортерів, сфотографували архівні 
матеріали і радіоапаратуру. 

-
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З нагоди 40-р!ччя УПА 
Цього 1982 року сповняється 40 років з того часу, 

/як на кін світової історії в найгрізнішій П добі Другої 
світової війни виступила, мабуть, найменше у світі 
сподівана і очікувана українська сила, відома „місто­
ві і світові" під назвою Української Повстанської 
Армії - (УПА). Ці роковини відзначають кожна на 
свій лад. численні українські громади у вільному 
світі. В Ню Йорку саме тепер продовжується відкрита 
минулої неділі і найбільш промовиста виставка 
документів УПА, власних і ворожих, а цієї суботи, 23-
го жовтня, відбудеться в залі Купер Юніон репрезен­
тативний концерт. Усі ці імпрези, без уваги на те, хто, 
коли і де та як їх влаштовує, є найбільш потрібним і 
найбільш заслуженим виявом наших почувань і 
нашого розуміння тієї чи не найсвітлішої і для всіх, 
однаково нас самих, як і наших приятелів та наших 
ворогів, найбільш промовистої події, що нею без 
сумніву є і назавжди залишиться в історії виступ та 
дія УПА. 

Очевидно, що говорячи про УПА маємо на думці 
суціпьність тих українських сил, що в різних місцях, під 
різними командами та в різних часах Другої світової вій­
ни виступили зі зброєю в руках проти нацистсько-
німецьких і комуно-московських окупантів українсь­
кої землі та ворогів української волі і поступово 
злипись у могутню збройну силу українського 
народу, відому під назвою Української Повстанської 
Армії. 

Згадано вже, що народилася ця збройна сила укра 
їнського народу в найгрізнішій добі світової історії, коли 
Україна бупа гоповним пляцдармом збройної роз­
прави не на життя, а на смерть двох найбільших 
хижаків історії. Народжувалась ця сила і не без 
внутрішніх болів, як народжується все, що живе 
приходить на цей світ. Багато з нас мають на ці 
справи свої погляди і свою оцінку. Але всі ми 
погоджуємося, що так народжена УПА стала історич­
ною власністю і цінністю всього українського наро­
ду, що вона бупа погічним звеном у довгому ланцюгу 
української боротьби за волю і незалежність. 

Українська Повстанська Армія доказала і пот­
вердила знову ту історичну істину, що П перед нею 
сказали і доказали Армії Української Народної 
Республіки. Українська Галицька Армія, Українські 
Січові Стрільці. лицарі-героТ Круті Базару у Визволь­
них змаганнях під час Першої світової війни, а це: що 
на ніщо не здаються всі навіть найбільш рафіновані 
зусилпя окупантів української землі перетворити П на 
свою колонію, на ніщо не здаються перейменування 
вупиць українських міст на чужі назви, як і на ніщо не 
здається ,,соціялізація" українського села. За кожним 
бо разом, як тільки до голосу приходить справжній 
власник цієї землі, тих міст і сіл, він завжди робить те 
саме: підносить на них свій синьо-жовтий прапор. 
Можуть змінятись, приходити і відходити різні 
окупанти, вони можуть стягати з ратушів українських 
міст цей синьо-жовтий прапор та завішувати там свої 
попомані хрести чи серпи і молоти, але вони вже 
ніколи не можуть знищити того синьо-жовтого стягу, 
бо він запустив найглибше коріння в ту землю, яку 
символізує, та записаний кров'ю в серцях і душах 
автохтонів цієї землі. 

Та це ще далеко не все, що ми повинні і можемо 
вчинити Наше головне завдання - довести це 
переконливо до відома світу і, зокрема, до відома 
нашої прибраної батьківщини, Америки. Виявляється 
бо, що мимо всіх дотеперішніх зусиль для доведення 
до відома наших співгромадян та світу правди про 
Україну, ми все ще зустрічаємо не тільки серед 
загалу, але й між найбільш заавансованими політи­
ками і державними мужами, які ту правду про наше 
українське передрішення, яке в новітній історії най­
більш переконливо доказує І потверджує УПА і тепер 
українські дисиденти, цілком іґнорують. Промовис­
тим прикладом цього може послужити опублікована 
в 1980 році книжка такого авторитетного політично­
го автора, як ним є колишній президент ЗСА Ричард 
Ніксон. Книжка має заголовок „The Real War" („Справ­
жня війна") і її в багатьох відношеннях можна б 
уважати за блискучу аналізу й оцінку теперішньої 
ситуації в світі з перспективи історії. В оцінці автора 
третя світова війна між вільним світом та рабовлас– 
ницько-імперіялістичною Московіею вже ведеться і її 
вільний світ програє, але він міг би цей розвиток ще 
завернути в свою перемогу, якщо використав би 
мудро увесь свій політичний, економічний І ВІЙСЬКО­
ВИЙ потенціял. 

Могло б здаватися, що для кожного аналітика і 
знавця ситуації в Західній Европі, та ще й з перспек­
тиви історії, самонаявною істиною є що чи не наймо– 
гутніший потенціял для перемоги вільного світу 
становлять історичні прагнення і змагання до волі і 
незалежности українського та інших поневолених 
Москвою народів, що в новій Історії так переконливо 
потверджує своєю боротьбою УПА під час Другої 
світової ВІЙНИ, а тепер дисиденти. А в цитованій 
книжці Ніксона є ,,аж"... дві згадки про Україну, 
зглядно українців: раз, що їх мільйон покинули б -
разом з іншими національностями — Совєтський 
Союз, якщо був би дозвіл на виТзд (ст. 22), і другий раз 
- що три до п'ять мільйонів українців впали жертвою 
голоду в 1933 році (ст. 61). Це все! 

У світлі такої дійсности, коли історичною вимо­
гою для нас є необхідність мобілізації наших сил і 
ресурсів на те, щоб допомогти нашому українсь­
кому народові в його змаганнях постійним поширю­
ванням і обстоюванням у вільному СВІТІ тієї ігноро­
ваної ним правди про Україну, яку 40 років своєю 
боротьбою знову потвердила і своїми жертвами 
знову припечатала наша героїчна УПА, ми дальше 
ламаємо свої словесні копії самі на собі за якісь-там– 
рядні власні ,,концепції". 

Відзначування 40-річчя УПА дає нам усім добру 
додаткову нагоду знову і знову застановитися над 
таким станом та поробити з цього відповідні активні 
висновки. 

Розбиття українського 
громадського життя довер­
шене на XIII Конгресі Ук­
раїнців Америки викликало 
загальне обурення і турботу 
за дальшу долю нашої гро­
мади. Це зокрема постави­
ло в складне положення 
Президію Секретаріяту 
СКВУ, яка сперта в своїй 
діяльності на крайових цен­
тральних репрезентаціях, 
крайових та міжкрайових 
організаціях і співдії з Ук­
раїнськими Церквами. 

У свідомості великої від– 
повідальности за збережен­
ня едности українського 
громадського життя Пре­
зидія Секретаріяту СКВУ 
вже в дні 27-го червня 1981 
року, була поставлена пе­
ред проблему: хто має реп­
резентувати українців Аме­
рики на Пленарній Сесії 
Секретаріяту, чи вибрані на 
III Конгресі СКВУ члени 
президії д-р І. Флнс і проф. 
Б. Гнатюк, чи запропоно­
вані Крайовою Радою УК– 
К А на їх місце О. Калинник 
і С. Букшована. 

Після основної дискусії 
був прийнятий внесок Мит­
рополита Максима Герма– 
нюка прн повній підтримці 
Митрополита Мстислава і 
Митрополита Стефана Су– 
лика, щоб Президія Секре­
таріяту СКВУ заініціювала 
розмови між Екзекутивою 
УККА і тими організація­
ми, які вийшли з ХНІ Конг­
ресу і оформились в Комі­
тет Правопорядку з метою 
знайти спосіб полагоджен– 

Леонід Філь 

ЕКЗЕКУТИВА ТЕПЕРІШНЬОГО 
УККА ПРОТИ СКВУ 

ня конфлікту, щоб до IV 
Конгресу СКВУ з терену 
Америки залишилася нез­
мінна делегація, себто д-р 1. 
Флнс і проф. Б. Гнатюк, та 
щоб Статутова комісія за­
пропонувала такі поправки 
до статуту СКВУ, якІЛ не 
лишали жадного сумніву 
хто має право відкликати 
вибраних Конгресом членів 
Президії Секретаріяту СК– 

На це одноголосно прий­
няте рішення погодилась 
тодішня делегація УККА, і 
О. Калинник і С. Букшовану 
не було прийнято в склад 
Президії СКВУ, а в ній за­
лишились д-р І. Флнс і 
проф. Б. Гнатюк. Здава­
лось, що здоровий розсудок 
переміг і що розбиття на 
терені ЗСА не буде перене­
сене на терен СКВУ. 

Як відомо, згідно із ста­
тутом СКВУ в 1983 році 
має відбутись IV Конгрес 
СКВУ в Торонто. 

На засіданні Президії Сек­
ретаріяту СКВУ в Торонто 
11-го вересня ц. р. устійнено 
реченець IV Конгресу та 
приступлено до намічення 
складу підготовчого комі­
тету IV Конгресу СКВУ. І 
тут знову виринула проб­
лема делегації із ЗСА. Згід­

но з постановою Президії 
Секретаріяту СКВУ з 27-го 
червня 1981 року до Прог­
рамової комісії з терену 
ЗСА запропоновано мгра І. 
Базарка, ред. І. Білннсь– 
кого, д-ра І. Флиса, проф. Б. 
Гнатюка, д-ра Р. Драж– 
ньовського та В. Мазура. 
Проти участи д-ра І. Флиса і 
проф. Б. Гнатюка були ред. 
І. Білннськнй і В. Мазур. 
Дискусія виявила, що Пре­
зидія Секретаріяту СКВУ 
включно з президентом І. 
Базарком вважає, що резо­
люція з 27-го червня 1981 
року зобов'язує і в згоді з 
нею треба поступати. 

Був внесок, щоб шляхом 
голосування цю справу по­
лагодити і пред'явити рі­
шення Президії до схвален­
ня на чергову Пленарну 
Сесію Секретаріяту СКВУ. 

П окликаючись на те, що 
делегація Екзекутиви УК— 
К А не має мандату за таким 
внеском голосувати, ред. І. 
Білннськнй просив Прези­
дію Секретаріяту СКВУ 
дати змогу йому пред'явити 
той внесок на засіданні Ек­
зекутиви УККА, скликано­
го на 18-го вересня ц. р. і 
висловлював надію, що та 
справа, знайде там позитив­
не полагодження, бо без то­
го немає сенсу скликати . 

членів Секретаріяту СКВУ 
на Пленарну Сесію. 

Довідуємось, що Екзеку– 
тива УККА на своєму засі­
данні 18-го вересня не лише 
не прийняла до відома рі­
шення Президії Секретарія­
ту СКВУ, але вирішила, 
поза Президією Секрета­
ріяту СКВУ, пактуватн в 
тій справі із Президією 
КУК. Це справді дивне рі­
шення, бо присутній на за­
сіданні Президії Секрета­
ріату СКВУ д-р М. Кушпе– 
та, заступник президента 
заявив, що Президію КУК 
зобов'язує внесок, постав­
лений Митрополитом Мак­
симом і схвалений Прези­
дією Секретаріяту СКВУ. 

Іншими словами Екзеку– 
тива УККА хоче вплутати 
Президію КУК у внутрішні 
справи ЗСА і бути ешввід– 
повідальною за конфлікт­
ну ситуацію на тому терені. 

Ми глибоко переконані, 
що Президія КУК, відпо– 
ручникн якої в Президії Сек­
ретаріяту голосували за 
внеском Митрополита Мак­
сима, стане на становищі 
громадського правопоряд­
ку. Так, як в минулому, 
перед І Конгресом СКВУ 
Президія КУК зайняла ко­
ректне становище як до Ек­
зекутиви УККА, так і до 
опозиції оформленої в Ко­
мітеті Громадської Єднос– 
ти — і це довело до того, що 
всі українські організації 
Америки були учасниками І 
(Закінгення на crop. S) 

Під таким заголовком 
появилася гарна стаття інж. 
Лева Яцкевича у „СвободГ 
з дня 13-го жовтня ц. р. 
Тому, що автор не знав 
подробиць, пов'язаних з 
виданням перекладу того 
рукопису в англійській мові 
„Леттерс ту Ґод'с Ай", ні 
біографії автора Івана Стой– 
ка, доповню деякі браки. 

Знаю особисто І. Стойка, 
бо я його, що так скажу, 
відкрив і познайомив з його 
працею кільканадцять на­
ших високоосвічених лю­
дей. Він родом з Полісся. 
Під час великого ісходу, 
юнаком він дістався з бать­
ками до Німеччини,де учив­
ся якийсь час в гімназії, а 
після переїзду до ЗСА попав 
до американської армії, в 
якій служив в часі корейсь­
кої війни. Американське 
командування відкрило в 
нього небуденний талант у 
відшифровуванні воєнних 
кодів, писаних різними мо­
вами азійських народів. На 
тому пості він був до кінця 
війни, після якої він скінчив 
школу АЙ-Бі-еМ і від літ 
працює він інженером в 
продукції інструментів для 
контролювання компюто– 
рів у військових' літаках. 
Займає, отже поважне й 
довірочне становище в дер­
жавній воєнній продукції. 

Він небуденний знавець 
мов - не учений, але фено­
мен природи, розум якого, 
прекрасний природний ком– 
пютор, допомагає йому роз­
в'язувати найскладніші мов­
ні проблеми. Не дивно, от­
же, що найкращі лінгвісти 
світу не можуть дорівню­
вати йому. Про його небу­
денні, направду сенсаційні 
осяги з ділянки лінгвісти­
ки, міг би я ще більше писа­
ти, але з огляду на брак 
місця й тому, що сам автор 

Володимир Рен Бойковнч 

СЕНСАЦІЙНИЙ РУКОПИС 
ІЗ ПРАІСТОРІЇ УКРАЇНИ" 

видасть на ту тему свою 
працю, обмежуся тільки до 
перекладу манускрипту „Вой– 
нича" і транскрипції україн­
ською азбукою напису фіні­
кійських моряків на брази­
льському камені, про що 
він згадує у своєму перекла­
ді. З манускрипту^Войнича 
він переклав тільки дев'ять 
сторінок, тому що на тільки 
він дістав згоду Єйлського 
університету. В одному й 
другому випадку він відтво­
рив старинну нашу азбуку 
на модерну, й показалося, 
що обі мови, то є мова ма– 
нускрипту,Войнича4 й напи­
су на бразильському ка­
мені нам без перекладу зро­
зуміла. Копію оригіналу 
написану фінікійською мо­
вою приблизно 2 тисячі ро­
ків тому дозволив мені 
Стойко опублікувати в моїй 
праці: „Українська земля -
Колиска культури людст­
ва". N 

За даними світової слави 
археолога й історики Сир 
Леонарда Вули (німецькі 
археологи зі зрозумілих 
нам причин не пишуть звід­
ки вони вийшли, а тільки 
подають, що силою двох і 
пів до трьох мільйонів лю-
да) сумерійці вийшли понад 
6000 років тому з українсь­
ких земель із незнаних ні­
кому досі причин, а що нам 
відомо, що в Київщині, в 
селі Трипілля відкрито гар­
ну вже культуру наших пра­
щурів, яку звемо сьогодні 
трипільською культурою, 
можемо твердити, що вони 
вийшли з Трипільщини, і 
поселилися в південній Ме­
сопотамії, сьогоднішній пів­

денній частині Іраку. Там 
створили вони небувало 
високу культуру, яку чужи­
нецький науковий світ зве 
однозгідно колискою куль­
тури людства. З кінцем 3-го 
тисячоліття до Христа вони 
в зеніті свого розвитку за 
останніх своїх двох чисто­
кровних сумерійських во­
лодарів, імператора юрис­
та і першого законодав­
ця в історії людства, зако­
нодавця Ур-Намму 2065-
2046 років, до Христа і ко­
роля Шульги 2046-2000 до 
Христа азбуку, яка склада­
лася з чотирьох голосних і 
15-ти приголосних. Ця аз­
бука дісталася згодом до 
наших фінікійців, з яких Раз 
Шамра з Уґаріт доповнив ії 
і так вона стала азбукою 
усіх цивілізованих народів 
тих часів. А, що фінікійці і 
гетиди, як мені відомо з 
історії тих часів, були в 
зв'язку зі своєю батьківщи­
ною, завезли й цю азбуку на 
наші землі. Припускаю, от­
же, що наші русичі, писали 
нею далеко раніше як 2500 
років тому, в якому мав 
бути написаний той сенса­
ційний рукопис, але, що 
греки знищили всі наші біб­
ліотеки як поганські, не 
залишилося нам нічого з 
тих часів. 

На основі даних з історії 
наших гетидів, довідуємо­
ся, що Київ і Київська кня­
жа держава існували вже 
бодай 4000 літ тому. Гетиди 
мали суспільно-державний 
устрій близнючо подібний 
до устрою Княжої Русі, а 
Сергій Шелухин, професор 
права в Празькому універ­

ситеті, доказав 1920 року, 
що гедити мали такі самі 
закони як княжа Русь. Ту 
свою наукову працю він 
опублікував і її можна роз­
добути в більших бібліоте­
ках. Значить, що державний 
устрій і закони винесли ге­
тиди зі своєї батьківщини 
Київщини, а що виемігру– 
вали вони при кінці 3-го 
тисячоліття до Христа ве­
ликою силою (з єднання 
приблизно 20-ти наших 
племен під назвою ..хати") і 
поселилися в Анатолії, сьо­
го дніїшіїй Туреччині і ство­
рили там наймогутнішу ім– 
періїо тих часів; їх армія 
складалася із-понад 35,000 
люда, і 3,500 бойових коліс­
ниць, якими воювали й ут­
римували тільки бояри, от­
же безперечно в тому часі 
княжа держава зі столицею 
Києвом мусіла вже існува­
ти. Цього факту сьогодні й 
сила пекольна не зможе 
заперечити, а не тільки ро­
сіяни, яких і сліду в тих 
часах не було! 

Думаю, що манускрипт 
,Войннча̂  розшифрований І. 
Стойком, нашою модер­
ною азбукою для нас є на 
вату золота. Його переклад 
„Лєттерсту Ґод'с Ай" перес­
тали розпродувати амери­
канські книгарні, зі зрозумі­
лих нам причин, не цілий 
рік пізніше після його поя­
ви. Але частину книжок, 
приблизно 200 примірників, 
видавництво мусіло йому 
звернути. Частину з них уже 
розпродано, але якщоб 
хтось хотів ії купити, може 
звернутися до мене, на про­
хання І. Стойка, а не до 
нього, з огляду на його 
становище. Моя адреса: W. 
Renner 12 Paul Str.,Kerhonk-
son, N. Y. 12446. 

ПРО ЦЕ І ТЕ 

Про каву і її магічну силу 
Не знаємо чи багато з 

наших читачів звернуло ува­
гу минулого тижня на зви­
чайний у нашому житті ви­
падок, що якийсь бандит 
тримав протягом двох днів 
у лікарні п'ять закладни– 
ків. Сама подія зовсім по 
собі — не цікава, але нас 
вдарило маленьке завва– 
ження журналіста. Коли 
закладники проенл и,щоб їм 
передати каву, то це не мала 
бути її кількість, але аж 
цілий гальон, а журна­
ліст при тому додав: „Ті 
закладники мусять бути ду­
же схвильовані коли про­
сять аж так багато кави". А 
досі нам здавалося, що кава 
викликує нервовість, а не 
вспокоює. 

Але саме в американсь­
кому житті кава має особ­
ливе місце та немов магічну 
силу. Яка причина цього 
явища і чому — невідомо. 
Нам здається, що це значен­
ня і важливість кави в Аме­
риці - це ще один доказ, як 
американці може і підсві­
домо хочуть дорівняти анг­
лійцям. У англійців „націо­
нальним" напитком є чай, а 
тут — кава. Бо як інакше 
пояснити це постійне вжи­
вання кави, начебто доказу 
певної життьової стопи та 
майже життьової конечнос– 
ти? Ніхто інший, а саме 
американці впровадили у 
себе таку всенародну інсти– 
туцію як славний „коффі 
брейк", що його святочно 
притримуються у'кожному 
уряді, та в кожній праці, 
немов невідлучної частини. 

І тут таки в Америці по­
бачите картину, що її важко 
будь-де в світі завважити: 
ось, уранці, сотки людей 
спішать до своїх в ар ста ті в 
праці із невідлучною кавою 
у паперовому кубку. А скіль­
ки тієї кави проливається у 
кожному ресторані, у кож­

ному бюрі, кожній фабриці 
чи лікарні. 

І тут таки в Америці при­
писують їй різні прикмети, 
немов це справді якийсь 
чарівний напиток, що до­
помагає у всіх життьових 
ситуаціях. Тому саме для 
'американського журналіста 
було самозрозумілим, що 
закладники просили багато 
кави, щоби заспокоїти своє 
схвилювання. При тому 
пригадалося як частенько в 
часі важких життьових пе­
реживань на тому конти­
ненті нам з цілою сердеч­
ністю пропонували зараз 
налитися кави. Чи це так зі 
щирости, щоб показати 
своє співчуття до наших 
переживань, чн зі справж­
нього переконання, що ця 
кава нас заспокоїть і допо­
може - невідомо? 

А знову скільки разів чи­
таємо, що в Новорічну чи 
іншу святочну ніч на авто– 
вих рогачках роздають без­
платно каву для протвере­
зіння. Коли ви втомлені, 
сонні, чи мусите інтенсив­
но умово працювати—чаш­
ка кави вам також допома­
гає. 

Десь ми читали у люби­
телів статистики, що пере­
січний американець випи­
ває денно три до чотири 
чашки кави. Нам здається, 
що може навіть і більше, бо 
кожний вірить, що вона 
йому в чомусь допомагає. 

І як не дивно, але якось 
нічого не шкодить, що .ціна 
на каву щораз вища, що 
лікарі доказують, що вона 
шкідлива - тут кава, це 
магічне слово і магічний 
напиток, що напевно в 
якійсь хвилюючій життьо­
вій ситуації комусь допо­
може. 

ОКА 

НА МИСТЕЦЬКІ ТЕМИ 

Фортепіяновий концерт 
Таїси Богданської 

У міській бібліотеці Ели– 
забету, Н. Дж. минулого 
місяця відбувся фортепія­
новий концерт відомої пія– 
ністки та визначного педа­
гога УМІ Таїси Богдансь­
кої, спонзорований клюбом 
американських сеньйорів. 

У просторій та акустич­
ній залі зібралося біля сотні 
членів цього клюбу (пере­
важно жінки) та декілька 
українців із Елизабету й 
околиці. Спершу Павля Го­
ровіц, мистецько-імпрезо– 
вий координатор бібліоте­
ки, представила присутнім 
піаністку, коротко розпо­
вівши про її музичну освіту, 
и осяги вже як доверше­
ної піяністки, та про її тепе­
рішню мистецьку й педаго­
гічну працю. П. Горовіц на 
самому початку зазначила, 
що Таїса Богданська — ук­
раїнка й одним із її перших 
вчителів музики був покій­
ний проф. Роман Савиць– 
кий, син якого, до речі, є 
працівником цієї бібліоте­
ки. 

виступу. Піяністка своєю 
безпосередньою невимуше­
ною поведінкою відразу 
здобула собі симпатію при­
сутніх та нав'язала з ними 
внутрішній зв'язок. Перед 
кожноразовим виступом, 
піяністка подавала декіль­
ка слів пояснення чи то про 
даного композитора чи про 
саму композицію. Концерт 
вона розпочала однією із 
своїх улюблених компози­
цій, — як це сама зазначила, 
- а саме Шуберта Емп– 
ромптю Ас-дур, оп. 90, Н. 4. 
Відтак Т. Богданська відіг­
рала ще такі композиції: 
Бетговена - Сонату Ціс– 
моль (Місячна), Мендель– 
сона — Рондо-Капрічіозо, 
Косенка - Токкатіну, Ук­
раїнську пісню та Куранту, 
Довженка - Думу, Шопена 
- Ноктюрн Б-моль, Фан– 
тазію-Емпромтю Ціс-моль, 
Тарантелю Ас-дур та вкінці 
як наддаток Шопена Етюд 
Гес-дур (на чорних кляві– 
шах). 

У репертуар піяністки 
Відтак П. Горовіц попро­

сила Таїсу Богданську до (Закінгення на crop, k) 

Ярослав Татомир 

ДІЇ УПА НА ЗАКЕРЗОННІ 
У РОКАХ 1944-1947 

їх 
Того роду видання — великої, якнайкраще опрацьованої 

і якнайкраще виданої, багатоілюстрованої історії УПА -
коштувало б багато труду, багато розумного плянування і 
багато гроша. Та чи можемо думати про грошові видатки, 
коли наші брати і сестри щедро жертвували все для нашого 
народу, включно із своїм життям. 

Кожний нарід ставляє своїм воїнам величаві пам'ятки. А 
хто, як не УПА - своїми героїчними змаганнями у 
найважчих умовинах із найбільш жорстокими ворогами 
- заслуговує на величавий, тривалий, вічний пам'ятник. 
Немає нічого більше тривалого як — слово. Немає більше 
тривалого пам'ятника, який ми можемо здвигнути для УПА, 
як велика, монументальна історія УПА на кількох великих 
мовах світу. 

Хто вони були? 
Хто були ці одчайдушні одиниці що, у жахливих 

умовинах Другої світової війни, творили Українську 
Повстанську Армію? Хто були ці українці і українки, які 
так щедро жертвували свою кров і своє життя за свій нарід? 

Маймо надію, що найдуться у нас історики, які зберуть 
матеріяли і опрацюють біографії провідних одиниць УПА 
і ОУН, історію творять бо живі люднд щоб зрозуміти дану; 
добу, треба познайомитися не тільки зі сухими історични–' 
ми подіями, але й з провідними одиницями, які творили 
дану історичну добу. У цій статті подаємо тільки дуже 
короткі інформації про кількох провідних одиниць УП А— 
ОУН Закерзоння. 

Ярослав Старух („Стяг") 

Ярослав Старух народився 1910 року у Слободі Золотій, 

повіт Бережани. Член ОУН від 1930 року. В'язень Берези 
Картуської, де переніс варварські побої і многократний 
в'язень польських тюрем. Студіював право у Львівському 
університеті. Провідний член ОУН, журналіст і співробіт­
ник українських підпільних націоналістичних видань. У 
1939 році засуджений у Рівному на 13 років в'язниці. 

Ярослава Старуха в 1942 році ув'язнила німецька влада. 
Катував його німецький садист Вірцінг (цей сам, що 
закатував на смерть Ольжича). Спеціяльна група ОУН, 
передягнена у мундури німецької поліцій врятувала 
Старуха із німецьких кігтів. Старух, який був дуже 
кріпкого здоров'я, опісля нарікав, що в нього таке сильне 
серце, що під час тортур не може втратити притомносте. 

Походив Я. Старух із незвичайно національно свідомо­
го й активного селянського роду, що виводився із 
Бережниці Великої, Ліського повіту. Його дідо Михайло, 
батько Тимотей і брат батька Антін, усі були послами 
Української Національно-Демократичної партії до Га­
лицького Сойму. Його батько був теж послом до Австрій­
ського Парламенту. 

У 1918-19 роках Тимотей і Антін Старухи були членами 
Української Національної Ради Західньої України, а 
Тимотей був ще, у 1919 році, делегатом на Трудовий 
Конгрес і був членом Президії цього Конгресу. Антін 
Старух був під час існування української влади, комісарем 
Ліського повіту. 

Михайло Старух, снни-Тимотей і Антін, внук Ярослав 
- яка глибока тема для дослідників відродження у 
нашому столітті і могутнього національного зриву 
українських західніх земель... 

Орест Онишкевнч („Орест") 

Орест Онишкевнч народився 1911 року в Угневі в повіті 
Томашів Любсльськнй. Закінчив дворічну мірннчу школу, 
а теж працював книґоводом. Закінчив польську офіцер­
ську школу. Був членом ОУН від 1929 року. У 1932 році 
його засудив польський суд на три роки в'язниці. 

У роках 1944-1947 О. Онишкевнч був по черзі: мобіліза­
ційним референтом УПА на Львівське воєвідство, заступ­
ником комаяданта військової округи „Бут", організато­
ром відділів УПА у повітах Сокаль, Рава Руська, Ліско, 

Перемишль, Любачів, комендантом куреня Української 
Народної Оборони. Від жовтня 1 1945 року О. Онишкевич 
був комендантом VI-тої Округи УПА-Захід (УПА– 
Закерзоння) і військовим референтом Крайового Проводу 
ОУН-Закерзоння. 

При кінці 1947 року, коли УПА-Закерзоння перестала 
існувати О. Онишкевич виїхав під зміненим прізвищем на 
„зємє одзискане". У березні 1948 року його пізнали та 
заарештували у Вроцлаві. У 1950 році О. Онишкевича 
засуджено на кару смерти. 

Василь Мізерний („Рен") 

Василь Мізерний народився у Підгаях, Бережанського 
повіту. Був довголітнім членом ОУН. Був теж підстарши– 
ною польського війська. Брав участь у боях українського 
Легіону на Закарпатській Україні. Під час окупації 
німецької влади був повітовим командантом поліції у 
Сяноку. У 1941 році закінчив офіцерську поліційну школу у 
Новому Санчі. В 1944-1947 роках був командантом куреня 
УПА. Після 1947 року його-доля невідома. 

Микола Савченко („Байда") 

Микола Савченко родом із Полтави. Ляйтенант совєт– 
ської армії. У 1944 році здезертирував із рядів совєтськрї 
армії і зорганізував сотню УПА „Східняки", яка нарахо­
вувала 220 осіб. Цю сотню розбили війська НКВД у 
Чорному Лісі біля Станиславова восени 1945 року. Опісля 
М. Савченко був адьютантом „Рена" до 1946 року. У 1946 
році він, коли згинув командант „Коник'., перейняв 
команду його куреня. Після 1947 року доля М. Савченка -
невідома. 

Іван Шповтак („Залізняк") 

Іван Шпонтак народився 1919 року біля Ужгороду. 
Закінчив учительський семінар і працював учителем. У 

(Продовження на crop. 4) 

і . 



Ч. 202. СВОБОДА, СУБОТА, 23-го ЖОВТНЯ 1982 

Звернення до української громади 
Тому, що президент Ро– 

налд Реген проголосив 9-го 
листопада 1982 року Днем 
Української Гельсінської 
Групи і тому, що він прирік 
„ніколи не забувати герой­
ських змагань українського 
народу за його невід'ємні 
права і облегшити страж­
дання цих українців, вві є 
переслідувані совєтськими 
властями за їхні спроби ко­
ристуватися їхніми права­
ми", ми звертаємося до всіх 
з проханням: 

Припинити збірку підпи­
сів на петиціях до прези­
дента Регена; 

Відіслати до нас решту 
підписаних петицій, щоб ми 
мали змогу їх післати Пре­
зидентові з подякою; 

Писати особисті листи 

подяки до Президента за 
його проклямацію; 

Писати листи подяки від 
українських організацій до 
Президента за його прок­
лямацію. 

Ми дякуємо всім людям і 
організаціям, які брали 
участь і причинилися до 
успіху в акціях Конгресової 
Резолюції ч. 205 і петицій до 
до Президента в обороні 
Української Гельсінської 
Групи, які увінчалися вели­
ким успіхом і хочемо під­
креслити що ваша віддана і 
скоординована акція осяг­
нула свою ціль. 

Ігор Ольшанівський, 
координатор Американці 
в Обороні Людських Прав 

в Україні 

Висліди конкурсу на найкраще 
графічне оформлення книжок 

Головна Управа (УБТА) 
на своєму засіданні 13-го 
липня ц. р. розглянула надіс­
лані на конкурс книжки та' 
признала такі нагороди: 

І-ша нагорода в сумі 250 
долярів для Віри Вовк за 
книжку поезій п. н. „Манда– 
ЛЯ . 

Н-га нагорода в сумі 150 
долярів Степанові Мечнико­
ві за книжку „У боротьбі 

проти московської агенту­
ри"; 

ІІІ-я нагорода в сумі 100 
долярів Миколі М. Палієві 
за книжки „Романтична Ук­
раїна" та ,,Дудьо і я". 

Управа УБТА дякує Ма­
рії Ясінській-Мурованій за 
н щедрий дар, який уможли­
вив влатування цього кон­
курсу. 

Головна Управа УБТА 

Екзекутива... 
(Продовження зі crop. 2) 

Конгресу СКВУ, так і тепер терені Канади в статутом 
об'єднана українська гро­
мада Канади недвозначно 
мусить дати відчути братам 
українцям з терену ЗСА, що 
ми боліємо їхнім розбит­
тям, ЩО ми не одобрюемо 
його і що ми рішуче будемо 
стояти на становищі, щоб 
не перекидати його на терен 
СКВУ, який на протязі дов­
гих років при найбільшій 
допомозі українців Канади 
вів дуже успішну дію. Не 
можна допустити до того, 
щоб брак толеранції і вза– 
ємопошани до себе амери­
канські українці накидали 
українській спільноті поза 
МСЖЗМИ ,Зч.,ґ\. 

Екзекутива УККА несе 
найбільшу відповідальність 
за те, що два роки від роз­
биття на XIII Конгресі їй не 
пощастило довести до по­
лагодження спірних справ. 
Якщо Екзекутива УККА 
вимагає, щоб її визнавати 
речником ділости українсь­
кого життя в ЗСА, то це її 
зобов'язує до того, щоб всі 
українські організації знай­
шли спільну мову. Якщо 
вона цього не зуміла осягну­
ти, то хай не вимагає, щоб 
об'єднана українська грома­
да Канади ставала ” союз­
ником. Навпаки^Екзекутива 
УККА мусить відчути, що 

передбаченому терміні. Як­
що українська громада ЗСА 
воліє воювати між собою, 
то хай організована грома­
да Канади при співучасти 
інших країн докладе зусиль, 
щоб IV Конгрес СКВУ був 
належно приготований і 
щоб він відбувся. Це буде 
доказ громадської зрілос– 
ти, а рівночасно з тим вия­
вом публічної опінії, яка є за 
тим, щоб зберегти єдність 
нашого організованого жит­
тя. Під тиском цієї опінії 
напевно і Екзекутива УК­
КА буде змушена застано­
витись і перевірити своє 
становище. Може це допо­
може їй не лише припинити 
конфлікт із СКВУ, але й 
поробити заходи, щоб нап­
равити нездоровий стан на 
терені ЗСА та знайти спіль­
ну мову з тими організа­
ціями, які не є в керівних 
органах УККА. Та ж хіба 
керівникам У К КА мусить 
бути ясно, що без Українсько 
го Народного Союзу, Укра­
їнського Братського Сою­
зу, Союзу Українців Като­
ликів „Провидіння", Союзу 
Українок Америки, Пласту, 
ОДУМ, ОДВУ і БО, вете­
ранських організацій та ці­
лого ряду інших установ, 
без Відділів УККА у Філя– 

П постава проти рішень Про– дСЛЬфії, Дітройтї, Сан Фран– 
зидії Секретаріяту СКВУ є C ^ Q І ІЩЩЦХ місцевостях 
свідомим намаганням не– 
ренести конфлікт на терен 
СКВУ, що в наслідках мо­
же довести як не до розбит­
тя, то принаймні до поваж­
ного послаблення праці 
СКВУ. 

При такій конфліктній 
ситуації на терені ЗСА, коли 
Екзекутива УККА фак­
тично виступає проти СК­
ВУ — то ця справа мусить 
викликати здорову реакцію 
організованої української 
громади. 

Погано, що через конф­
лікт з У К К А не може відбу­
тись Сесія Секретаріяту 
СКВУ: Але якщо цього кон­
флікту не полагодиться у 
найкоротшому часі, то тоді 
на теперішню Президію 
Секретаріяту СКВУ вибра­
ну одноголосно на III Конг­
ресі СКВУ спадає обов'язок 
поробити всі заходи, щоб 
IV Конгрес відбувся на 

важко називати себе речни­
ками всієї української гро­
мади. А якщо цього вони не 
усвідомлять собі, то обов'яз­
ком організованої україн­
ської громади на форумі IV 
Конгресу СКВУ це їм сказа­
ти і до часу поки не буде 
привернена всеукраїнська 
громадська централ я на 
терені ЗСА — на форумі 
СКВУ мусять бути заступ­
лені всі українські органі­
зації Америки, бо так СК­
ВУ був оснований і так дов­
го, як довго він буде світо­
вою централею всіх україн­
ських організацій, він му­
сить коректно відноситись 
до них, навіть якщо між 
ними існують непорозумін­
ня. 

Віримо, що Президії Сек­
ретаріяту СКВУ пощастить 
це нелегке завдання вико­
нати, а широка українська 
громада їй допоможе. 

Союз Українок Америки, ВІДД. 75-ий в ІрвІнґтонІ 
запрошує Вас на 

ВИШИВАНІ ВЕЧЕРНИЦІ 
6-го листопада 1982 p., о год. 8:30 веч. 

в Українськім Народнім Домі, Ірвінгтон, Н. Дж. 
140 Prospect Avenue, IRVINGTON. N.J. 

Вступ; 10.00 доп. з буфетом 

Грає оркестре „Червона Калина" 
За замовленням столів твл.: Гема Мигаль - (201) 964-4742 

^sofr^^^^^^^^^^^sggjgs^gg^ggss^gg:....,. , :еевеявееі 

З А Я В А 
Український Конгресовий Комітет Америки, 

Відділ в Рочсстері Н. Й., вітає заходи української ка­
толицької ієрархії в ЗСА в справі порозуміння і єднос– 
ти нашого суспільно-громадського і політичного 
світів. 

Беручи до уваги, що кожна акція, щоб мати успіх, 
потребує зрозуміння і підтримки, схвалюємо: 

1. Підтримати всеціло наших владик у їхніх 
заходах для нормалізації відносин внутрі української 
громади та покладення здорових, християнських 
основ у наше організованне життя. 

2. Закликаємо проводи організацій, а зокрема 
проводи надбудов, до вияву доброї волі і братньої 
любовн, щоб осягнути задушевне бажання нашої спі­
льноти в ЗСА: з'єднання всіх сил для конструктивної 
праці в громадах, для помочі братам і сестрам 
в Україні. 

Управа Відділу УККА в Рочсстері 

Над свіжою могилою Павла Петренка 
( 1903 - 1982 ) 

11-го вересня цього року 
після довгої недуги, в Сейнт 
Пол, Міни., на 79 році жит­
тя помер Павло Йосипович 
Петренко, літературозна­
вець, дослідник, педагог. 
Він належав до того поко­
ління українських учених, 
що свою наукову і суспільну 
свідомість формували вже в 
пореволюцінні двадцяті ро­
ки. 

Закінчивши вищу освіту в 
полтавському Інституті на­
родної освіти ( факультет 
мови й літератури ) й аспіра­
нтуру при Катедрі мови й 
літератури харківського 1-
НО, він активно розпочав 
свою літературознавчу пра­
цю. Написав кілька моно­
графічних праць—„Марк­
систська метода в літерату­
рознавстві" (1928), ̂ Григо– 
рїй Квітка" (1930), „Іван 
Котляревський”(^ЗІ), .Тво­
рча путь Марка Вовчка." 
(1932), читав лекції у висо­
ких школах, працював, як 
науковий співробітник в 
Інституті літератури АН ім. 
Т.Шевченка і писав ряд ре­
цензій та статтей у періодич­
нійпресі. 

Його праці зустріли при­
хильні відгуки в тогочасно­
му науковому світі. Напри­
клад, професор Київського 
ІНО, відомий поет Павло 
Филипович, дав прихильну 
рецензію на його книжку 
„Творча путь Марка Вовч­
ка", в якій відзначив у моло­
дого дослідника багатство 
використаного джерельно­
го матеріалу, вдумливість в 
аналізі творів і наукову обе­
режність у висновках. (Див. 
П.Филипович. Нова праця 
про Марка Вовчка. З приво­
ду книги П.Петренка „Твор­
ча путь Марка Вовчка",— 
„Життя й рсволюциГ Київ, 
1933, ч.І). Ці риси серйозно­
го дослідника дали підставу 
проф. О.І.Білсцькому запро­
сити П.Петренка до співпра­
ці над писанням „Загально­
го курсу історії української 
літератури", яку проф. О.Бі– 
лецький тоді редагував. 

Але на цих багатонадій­
них початках і закінчилася 
тоді кар'єра молодого вче­
ного. 1934 року органи НК– 
ВД його арештували, звину­
ватили в несусвітніх „злочи­
нах" і запроторили на 5 
років до Ухто-Печорського 
табору. Повернувшись пе­
ред війною, Павло Йосипо­
вич вже не міг знайти праці 
за фахом і продовжувати на­
укову діяльність. 

З вибухом Другої світової 
війни, в процесі нечуваної 
воєнної завірюхи П.Петрен­
ко, як багато інших жертв 
сталінської сваволі, опинив­
ся на Заході. Перетривавши 
війну і злиденну долю втіка­
ча, після 1945 року Павло 
Йосипович з родиною опи­
нився в таборі ДіПі. Тут, 
вже в спокійніших умо– 
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вах, він розпочав активізу­
ватись як літературозна­
вець. 

Насамперед остаточно 
закінчив і опублікував пер­
шу солідну, виповнену бага­
тьма правдивими фактами і 
глибоким розумінням тво­
рів Хвильового розвідку— 
„Трагедія Миколи Хвильо­
вого". Цю свою книжку під­
писав псевдонімом О. Гай. 
Появилась вона у видавниц­
тві „ПрометеЙ", Ульм-Аугс– 
бурґ, наприкінці 1946 чи на 
початку 1947 року. Отже, 
якщо наше знання біографії 
і творчости М.Хвильового 
сьогодні набагато пошири­
лось, то все ж таки в цьому 
завдячуємо цій першій тала­
новитій публікації П.Петре­
нка. У різних тогочасних 
збірниках появилися статті 
Павла Петренка про Т.Шев­
ченка, про М.Євшана, ще 
Ж о Хвильового, про Івана 

ііпровського та багато 
інших. 

На початку 1950-их років 
Павло Петренко з родиною 
переїжджає до ЗСА. На 
жаль, тут стан здоров'я йо­
го раптом погіршав. Аклі­
матизація проходила важ­
ко. Проте П.Петренко бадь­
орився і жив надією на кра­
ще. Він поволі працював 
над запланованими раніше 
темами про життя і творчі­
сть П.Куліша, Марка Вовч­
ка, опрацьовував тему ,,Рс– 
лєєв і Україна", збирав нові 
матеріялн до біографії М. 
Хвильового, Миколи к у лі­
та та інших своїх сучасни­
ків. Готував матеріяли й 
потроху писав спогади про 
науковий світ Харкова 20-
их років. 

Написав брошуру „Остан­
ній з могікан" про життя і 
діяльність Дмитра Федоро­
вича Солов'я, померлого 
1966 року історика, економі­
ста і письменника. Постій­
но цікавився працею наших 
наукових установ—УВАН, 
НТШ, належав до Об'єднан­
ня українських письменни­
ків на еміграції „Слово". 
Особливо його цікавила 
праця Винниченківської ко­
місії УВАН. Він був не тіль­
ки П жертводавцем, не тіль­
ки глибоким знавцем твор­
чости В.Винниченка, але й 
надхненником і етузіястом 
опрацювання архівної спа­
дщини письменника. Пляму­
вав написати розвідку про 
Винниченка романиста. Пи­
сав мені, що його великий 
сором бере, що українські 
літературознавці й досі не 
дали солідної праці про ро­
мани В.Винниченка. Ноту­
вав з пам'яті й присилав ме­
ні до Комісії, фрагменти 
своїх спогадів, факти й епі­
зоди про драматургію В.Ви– 
ннннченка. 

Але умови і здоров'я не 
сприяли повністю виявити 
й реалізувати Покійному 
свої великі й вартісні заду­
ми і розпочаті праці. Уже кі­
лька років тому його здоро­
в'я гостро занепало. Почала­
ся вже боротьба за життя, 
яка тяглася з перемінним ус­
піхом, до останнього сумно­
го дня 11-го вересня 1982 
року. 

Доля не була щедра до 
Павла Йосиповича Петрен­
ка. Він міг був дати багато 
більше, ніж дав для нашої 
історико-літературної нау­
ки. Але й те, що він дав, є та­
ке ваговите, що залишиться 
в культурній скарбниці ук­
раїнського народу на довгі 
часи. 

В особі Покійного, я осо­
бисто втратив доброго дав­
нього друга і співмандрів– 
ника усіма вибоїстими доро 
гами нашого лихоліття. 

Григорій Костюк 

НОВА СЕРІЯ ВИДАНЬ УВАН У ЗСА 
(АКАДЕМІЯ ПОТРЕБУЄ НЕГАЙНОЇ ДОПОМОГИ 

ГРОМАДЯНСТВА ) 

Коли в 1876 році цар Олександр II заборонив друк 
книжок українською мовою, одним із винятків було 
видання історичних джерел. Скориставшися з цього, 
українські науковці спромоглися видати численні се­
рії історичних документів, хоч і під російською наз­
вою („Архив юго-западной России" тощо). Ці доку­
менти стали підвалиною всієї дальшої праці з історії 
України і української культури. Без них ледве чи мог­
ла б постати „Історія України-Руси" Михайла Груше 
вського та інші капітальні праці українських істори­
ків. 

Совєтський уряд пішов далі від царського. Видан­
ня історичних джерел з історії України фактично при­
пинено, за винятком тих, що стосуються до історії ко 
муністичної партії, совєтів та економічних розрухів, 
та й ті суворо цензуровані. Якщо вряди-згоди з'явить 
ся книга історичних документів, то вони виходять у 
такому доборі і з такими скороченнями, що втрача­
ють значення для об'єктивного історика. Заборонені 
навіть терміни Гетьманщина, Визвольні Змагання то­
що. Провадиться систематична фальсифікація історії 
України та української культури. Замовчуються сот­
ні історичних постатей, замовчуються навіть цілі пе­
ріоди історичного розвитку. Викреслюється все, зв'я­
зане з національно-визвольним рухом, соціяльні про­
блеми висвітлються однобічно, а це можливо тільки 
в обставинах суворої цензури документальної підста­
ви історії. 

При такому стані речей видання документів, що 
висвітлюють історію України і української культури, 
особливо нового часу, набирає першорядного 
значення. Ніякі історичні студії не можуть бути по 
важними і об'єктивними, якщо вони не спираються 
на максимально-широкий засяг історичних джерел. 
Саме з усвідомлення цього виходила Українська 
Вільна Академія Наук у ЗСА, коли прийняла ухвалу 
про початок видання серії публікацій під назвою 
„Джерела до новітньої історії України". 

Рішення це диктувалося й тим, що від часу засну­
вання Академії у заснованому нею архіві зібралося 
багато цінних матеріялів, які мало приступні дослід­
никам, поки їх не видано. Одначе започатковувана те­
пер серія не обмежуватиметься на матеріялах 
власного архіву Академії, вона включатиме також іс­
торичні джерела, що зберігаються в інших сховищах 
документів вільного світу. 

Загальну редакцію серії „Джерела до новітньої іс– 
рії України" доручено Ярославові Білінському, Васи­
леві Омельченкові й Олегові Федишинові. Кожний 
том, зосереджений навколо однієї доби і однієї або кі­
лькох споріднених тем, матиме свого безпосередньо­
го редактора. Документи публікуватимуться мовою 
оригіналу, кожний том матиме статтю упорядника 
англійською мовою і конечний мінімум приміток 
фактичного характеру. 

Перші томи серії перебувають у кінцевій стадії під– 
готови і протягом кількох місяців можуть бути здані 
до друку. Ідеться про такі томи: 

Том, присвячений проф. Володимирові Міяковсь– 
кому. Міяковський був одним із засновників Акаде­
мії і засновником н багатющого й високоцінного Ар­
хіву—Музею, T`owy природно присвятити початко­
вий том серії саме йому. Том і складається з забутих 
або недрукованих праць Міяковського, переважно з 
істроії громадських рухів XIX і XX століть, а також з 
нової української літератури; до тому ввійдуть також 
матеріяли про Міяковського. Упорядник і редактор 
тому Марко Антонович. 

Том листування діячів культури й літератури XIX і 
XX століть. Сюди ввійдуть недруковані листи Ми­
хайла Драгоманова, Пантелеймона Куліша, Михай­
ла Павлика, Михайла Коцюбинського, а далі листу­
вання „вісниківців": Олени Теліги, Юрія Липи, Євге­
на Маланюка, Дмитра Донцова та інших. Ці останні 
походять з архіву Наталії Лівицької-Холодної. Упо­
рядники редактор тому–Богдан Струмінський при 
співучасті Наталі Лівицької-Холодної (у частині лис­
тів „вісниківців") і Едварда Касинця ( для решти до­
кументів ). 

Том невиданих документів з доби Української 
Народної Республіки з польських закордонних архі­
вів, з архіву Міністерства закордонних справ Велико­
британії та з архівів Західньої Німеччини. Упорядник 
і редактор Тарас Гунчак. 

Том щоденників Євгена Чикаленка, що зберігаю­
ться в архіві Академії. Перший том щоденників був 
виданий перед війною, але з пропусками, до того ж те­
пер він майже неприступний. Друга частина щоден­
ника присвячена життю української еміграції, зокре­
ма в Празі, ніколи не була видана. Редактор видання 
Марко Антонович. Дальші томи серії перебувають 
у стадії плянування. 

Серія розрахована на науковців–істориків, істо­
риків літератури, представників політичних наук, а 
також на всіх тих, хто цікавиться новітньою історією 
України і української культури. Можна думати, що 
всі серйозні праці з цих ділянок потребуватимуть 
знайомства з джерелами, що входитимуть до серії. 

Але серія зможе розпочатися й тривати лише тоді, 
якщо українська еміграційна громада підтримає и ду­
хово й матеріяльно. Кошти видання будуть високі і, 
як у всіх наукових виданнях, вони повернуться з про­
дажу тільки частково. Тому Академія звертається до 
всіх українців і українських інституцій вільного світу, 
що розуміють вагу об'єктивної історії, обгрунтова­
ної' джерелами, з гарячим закликом підтримати 
почин Академії їхніми пожертвами, великими й 
малими. Жертводавці, що внесуть 100 долярів або 
більше, будуть відзначені в пресі ів одному з томів се­
рії. Ті, хто пожертвує менші суми, дістануть 
прилюдну подяку в пресі. 

Академія внесла свою пайку, започаткувавши без 
усякої винагороди збирання й редагування початко­
вих томів серії. Працівники Академії й далі безкош­
товно віддаватимуть свій час і сили цій національно 
важливій праці. Хочемо вірити, що серія „Джерела 
до новітньої історії України" знайде шлях до 
друкарського варстату, а далі, як видруковані томи, 
до полиць світових бібліотек, до робітень науковців і 
до ширшого кола читачів, завдяки фінансовій підтри­
мці української еміграційної громади. 

Юрій Шевельов, президент 
Ярослав Білінський, віцепрезидент. 

Омелян Пріцак, віцепрезидент 

Пожертви просимо надсилати на адресу Академії: 
The Ukrainian Academy of Arts and Sciences in the U.S., 
Inc., 206 West 100 th St. New York, tf. Y. 10025, з позна­
чкою „Джерела". Усі пожертви можна відраховувати 
від податків ( Tax exempt 125091-). 

Приятелі Українського Гарварду 

КОЛИ ПРЕЗИДЕНТ РЕГЕН ДІЗНАВСЯ, ЩО ЙОГО 
24-річний син Роналд дістає допомогу як безробітний, він у 
приватному колі друзів сказав, що він — ветеран-актор, 
попереджав свого сина, що балет — це ділянка, в якій не 
можна очікувати забезпечення працею, тому треба бути 
завжди приготованим на безробіття. 

Українці молодшого по­
коління та їхні ближчі знай­
омі й друзі з інших етнічних 
груп є тепер у стадії творен­
ня нового культурно-суспі­
льного товариства, одним 
із завдань якого буде пості­
йна підтримка діяльности 
Українського Наукового їй 
ституту Гарвардського уні­
верситету. 

Товариство „Приятелі 
Українського Гарварду" 
(ПУГ) об'єднує людей моло­
дшого й середнього віку (на 
зміну діячам культури та 
громадським активістам 
старшої генерації)—профе­
сіоналістів і усіх, хто заціка­
влений культурно-політич– 
ними процесами України й 
українців. 

Дуже активним є тепер 
Відділ Т-ва ПУГ-у у Босто­
ні під керівництвом неструд 
женої Тетяни Витвицької 
Тут в залях Гарварського 
університету влаштовують 
товариські зустрічі та диску 
сійні вечірки, як теж при 
співучасті Управи Україн­
ського Народного Дому в 
Бостоні запляновано серію 
доповідей на 1982-83 акаде­
мічний рік. 

Науковий співробітник 
УНІГУ Іван Гвать з Мюн­
хену порушить актуальну 
тему: „Українці в Польщі 
після 1945 року—лемківсь­
ка справа". Проф. Григорій 
Грабович спрезентує на спе– 
ціяльному авторському ве­
чорі свою книжку про Шев­
ченка „Поет як мітотворець" 

Д-р Богдан Витвицький, 
спеціяліст у ділянці дослідів 

українсько-жидівських взає­
мовідносин, говоритиме 
про наслідки нацистського 
голокосту на міжгрупові 
відносини. Проф. Франк Си– 
син, історик, займатиметь­
ся темою „Чужинці в Украї­
ні в часах ХУII століття", 
висвітлюючи прозіркн при 
звукозаписних коментарях. 

Юрій Гаєцькнй, Гарвард­
ський науковий дослідник 
козацької бувал ьщини,доло 
відатиме про побут у Геть­
манщині. Роман Савицький 
говоритиме про українську 
музику в XX столітті 

Доповідь проф. Омеляна 
Пріцака—„Два ювілеї: 1500 
ліття Київа? Чи 1000-.ліття 
Християнства України" на­
певно викличе заінтересу– 
вання не лише серед бостон 
ської громади, але теж се­
ред наших людей стейтів 
Ню Гемпшир та Ровд Ай– 
ленд. 

Тит Геврик з Пенсильва– 
нійського університету заго 
стить до Гарварду з лек­
цією про знищену архітек­
туру Києва, ілюстовану ви­
світлюванням прозірок при 
звукозаписних коментарях. 

Товариство ПУГ займає­
ться теж розповсюджуван­
ням видань УНІГУ, розси­
лає часто свої обіжні листки 
(.,Нюзлеттер") та намагає­
ться оживити товариське та 
культурно-громадське жит­
тя серед українців молодшо­
го покоління, зміцнюючи 
одночасно їхнє зацікавлен­
ня українською високошкі– 
льною проблематикою. 

ФКУ 
У пам'ять нашого Дорогого БАТЬКА 

0л. п. Володимира ОлексІєвича Колодуба 
їавпеда школи їм. Грушмського в Києві, який вагимув 

40 років тому на Воркуті, 
складммо 100.00 долярів 

на ПАМ'ЯТНИК МИТРОП. ЛИПКІВСЬКОГО. 
Галина І в д ТИМ ОЧКО 

Замість каїтіш на свіжу могилу 
бл. п. Ніни ПясецькоІ 

складаю 25.00 доларі! 
на цілі ПЛАСТОВОЇ СТАНИЦІ а Чикаго, Ілл. 

В 

Родині ПОКІЙНОЇ ВИСЛОВЛЮЮ слова глибокого співчуття. 
„ Аииа ГАНКЕВИЧ 

ПОСВЯЧЕННЯ ПАМ'ЯТНИКА 
сл. п. 

Проф. КОСТЯ БІДИ 
І ЙОГО МАТЕРІ 

бл. п. 
ТЕОФІЛІ БІДИ 

вудбудеться 

у суботу, 30-го жовтня 1982 p., о год. 10:30 ранку 
на цвинтарі са. Андрія в С. Бавнд Бруку, Н. Дж. 
Посвячення відправить Всач. о.СЕБАСТІЯН ШЕВЧУК,ЧСВВ 

До участи запрошують -
родима: 

сенатор ПАВЛО ЮЗНК та 
проф. ТЕОФІЛЬ КІС 

В ТРЕТЮ НЕВИМОВНО 
БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ 

СМЕРТИ 
мого Найдорожчого 

і Напутнього МУЖА 

бл. п. 
ОЛЕКСИ 

ДЕМЧЕНКА 
буде відправлена 

СЛУЖБА БОЖА І ПАНАХИДА 
в неділю, 31-го жовтня 1982 p., о год. 9-ій ранку 

а українській православній царкві 
Св. Софії при 22-ІЙ вул. а БайонІ. Н. Дж. 

Горам прибита -
дружина - ЮЛІЯ 

t І 
З глибоким смутком і жалам повідомляємо 

Родину, Приятелів І Знайомих, що дня 20-го жовтня 1982 p., 
несподівано, упокоївся в Боа! 

наш Найдорожчий МУЖ, БАТЬКО І БРАТ 

бл. П. 
ВОЛОДИМИР СИВАНИК 
нар. 19-го жовтня 1913 р . і с . Марком, ПІдгайцІ, Україна. 

ПАР ACT АС а п'ятницю, 22-го жовтня 1982 p., о год. 8-ій 
ввч. в похоронному заведенню Литвин І Литвин, 1600 Stuy-
vesant Avenue. Union, N.J. і 

ПОХОРОН в суботу, 23-го жовтня 1982 p. з того ж похо­
ронного заведення о год. 9:30 рвнку до української като­
лицької церкви Непорочного Зачаття ПД.М. в Плсайді. 
Ню Джерзі 

Горем прибигЬ 
дружина - АНАСТАЗІЯ 
доня - АННА 
сини - МИХАЙЛО І ЯРОСЛАВ 

: 
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В Торонто... 
(Закінчення зі стор. 1) 

майстром церемонії був В. 
Ліщина, з привітами висту­
пили Владика Ізидор Боре­
цький, єпископ Української 
Католицької Епархії Торон 
то, мгр І.Базарко, який та­
кож вітав Конференцію піс­
ля її відкриття д-ром Л.Ро– 
манковим; Ю.Шимко; д-р 
М.Куштспа, від КУК; Ва­
силь Бойчук, від управи 
міста Торонто і д-р Євген 
Рослицький, від Інформа­
ційного Центру СКВУ. 

В численних резолюціях, 
які були прийняті при кінці 
Конференції зібрання моло­
ді привітало Блаженішого 
Патріярха і Кардинала Йо -
сифа Сліпого, голову Укра­

їнської Католицької Церкви, 
та Митрополита Мстисла­
ва, первоїєрарха Українсь­
кої Православної Церкви, 
весь український народ в по­
неволеній Україні і всіх ук­
раїнців в діяспорі; резолю­
цій також віддали пошану 
УПА з нагоди 40-річчя її зас­
нування. Ще інші резолюції 
відносилися до ділових сп­
рав молодечих організацій 
та закликали всю українсь­
ку громадскість у вільному 
світі до повної консолідації 
та спільної дії для допомоги 
поневоленому українсько­
му народові в його боротбі 
за повне національно-дер­
жавницьке визволення. 

Група делегатів під час відспівання національного г н м н у . 

якому панелістамнбулн Ро­
ман Ващук ( Зарево ). Орися 
Ганушевська (Пласт) . Віра 
Харченко ( О Д У М ) і Богдан 

Чолій (СУМ). Модерато­
ром була д-р Ляриса Ониш– 
кевич. 

Під час бенкету, на якому 

Ґарсія Маркез... 
(Продовження зі стор. 1) 

ковано великими тиража­
ми. 

У минулих роках ця літе– 
турна Нобелівська нагоро­
да, сьогодні вартости 157, 
000 долярів, припадала пи­
сьменникам, які радше ма­
ли меншу популярність се­
ред читачів. У 1981 році 
Нобелівську нагороду отри­
мав Еліяс Канетті, письмен– 

СПЕЦІАЛЬНА НАГОДА 
ДЛЯ ЧЛЕНІВ УНСОЮЗУ: 

ПОДВОЇТЬ СВОЄ ЖИТТЬОВЕ 
ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

БЕЗ ЛІКАРСЬКИХ ОГЛЯДИН! 
ХТО МОЖЕ ПОДВОЇТИ СВОЄ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ? 

Всі теперішні члени УНСоюзу у віці 0 до 65 років. 

ЯКИЙ ПЛЯН ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ МОЖНА ВИБРАТИ? 
У віці 0 до 60 років можна вибрати один із плянів жит– 

, тьового або вивінувального забезпечення. 

У віці 61 до 65 років тільки грамоти на ціле життя кля– 
си W. 

ЯКІ ВКЛАДКИ ТРЕБА БУДЕ ПЛАТИТИ? 
Висота вкладок за ці нові грамоти буде відповідна до 
виСраної кляси та теперішнього віку члена. 

НА ЯКУ СУМУ МОЖНА НАБУТИ ГРАМОТУ? 
На суму рівну теперішньому забезпеченню члена в 
УНСоюзі, або меншу. Мінімальна сума, що її можна 
набути, це S1.000. 

ЧИ ТРЕБА ПРОХОДИТИ ЛІКАРСЬКІ ОГЛЯДИНИ? 
Аплікації приймає Головна Канцелярія УНСоюзу без 
лікарських оглядин. Тільки у випадку ствердження 
недомагань чи недуги вона може зажадати допов­
нення аплікації вислідом лікарських оглядин. 

Увага! З цієї нагоди можна 
скористати тільки 

до 31-го ГРУДНЯ 1982-го року 
Г — - - - - - - ' - . И . — - ї й ш' - ” - - - - - - - - - - - . – - - -"–.—ВШ-—штт 

В справі цього забезпечення просимо звертатися до секретарів 
Відділів УНСоюзу. Коли бажаєте одержати аплікації та додаткові 
інформації про це забезпечення з Головної Канцелярії УНСоюзу, 

перешліть свою адресу (по-англійськи) до 
UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION 

P.O. Box 17a ш Jersey City, N.J. 07303 

ник, який писав німецькою 
мовою - письменник Цен­
тральноєвропейської тра­
диційної літературної фор­
ми. Сьогодні він живе в 
Лондоні. У 1980 році цю 
нагороду здобув польський 
поет Чеслав Мілош, який 
мешкає в Америці. 

Члени Шведської Акаде­
мії заявили, що хоча Ґ. 
Маркез є приятелем Ф.Кас– 
тра та прем'єра Франції 
Франсуа Міттерана, їхній 
вибір нічого не мав спільно­
го з політичними переконан­
нями письменника. Призна­
ючи йому нагороду, вони 
тільки підкреслили, що він 
„політично є всеціло відда­
ний справам убогих і сла­
бих і є проти внутрішнього 
переслідування і закордон­
ної економічної експлуата– 
ціГ. 

(Ім'я та прізвище) 

(Число дому та вулиця) 

(Місцевість, стейт ч^^ір^іж^^п^штовий ,код)^ ——J 

Tme and again, 
you've heard it said, 

"To make money you have 
to have ітюпеуГ 

The truth is, you have to 
know how to save money 
before you can think about 
making more. 

Thats why more and 
more people are joining the 
І^утоіі Savings Plan to buy 
U.S. Savings Bonds. That 
way; a little is taken out of 
each paycheck automatically 

In no time, you'll have 
enough Bonds for a new car, 
your child's education, even a 
dream vacation. 

Whatever you save for, 
Bonds are the safest, surest 
way to gain capital. 

JLcLKJĉ  Ф ^ , , и 
. stock4s^ 
и^Дтегіса. 

When you put part of your tavirms 
into US. Savintii Bonds you're 

helping to build a brighter future 
for your country mul for yourwlf 

ТЯ\ А ^ЧЧ І-^СФ 1 0— М К Ж . 
ffjZi я”в T"̂  АМпмд С м ч . 
РаГсҐЬу Ukrainian National Ass`n. 

Вступайте 
в члени 

УНСоюзу.1 

S C O p e t R Q O e L fQC УКРАЇНСЬКЕ БЮРО 
ПОДОРОЖЕЙ 

Марійки Гельбіґ 
(201) 371-4004 - 845 Sanford Avenue, Newark, N.J. 07106 
(215) 379-2755 - 700 Cedar Rd.f Philadelphia, Pa. (Ukrainian Center) 

UKRAINE 
1-го СІЧНЯ 

CARTAGENA 
27- ro ГРУДНЯ 

MARGARITA 
15 - ro С І Ч Н Я 

CANCUN 
12 - ro Л Ю Т О Г О 

„ Я Л И Н К А " - Різдво в Україн і . Прага, Л Ь В І В , Прага. 
Вся транспортація , готелі , харчі , візи, провідник. 

Р І З Д В Я Н І та Новорічні вакації. Вся транспортація, двоскімнатні 
п о м е ш к а н н я з к у х н я м и , Hotel Don Bias, провідник. 

Вся транспортація , Deluxe Hotel Concord, провідник. 

LECH І 
11-го Б Е Р Е З Н Я 

LECH II 
1 1 - г о Б Е Р Е З Н Я 

Вся транспортація , El Presidente Hotel , провідник. 

Пвщагарська прогулька д о Австрії , вся транспортація, 
готель, сн іданки І вечері, провідник . 

Лащетарська прогулька д о Австрії І Швейцарі ї . Включає все, щ о 
LECH І. + переїзд до St. Mori tz-Zur lch, харчі , лещетарські витяги 

І нічліг в Цюріху . 

S 1099.00 
11 ДНІВ 

S 669.00 
9 днів 

S 479.00 
8 днів 

З 599 00 
8 днів 

S 978.00 
8 днів 

S1438.00 
17 днів 

Дії УПА... 
(Продовження зі стор. 2) 

1938-у році став членом ,,СічГ в Хусті і учасником боїв 
„Січі з мадярськими наїзниками. У 1939 році Шпонтак 
персдістався до Німеччини і став членом берлінської групи 
ОУН, що нею кермував полковник Роман Сушко. 

Від 1941 до 1944 року І. Шпон так служив в українській 
поліції, спершу на становищі команданта IV-ro комісарія– і 
ту у Львові, а опісля на становищі заступника команданта 
у Раві Руській. У квітні 1944 році він перейшов із групою 20 
поліціянтів до УПА. У 1945 році І. Шпонтака назначено 
командантом куреня. 

У вересні 1947 року І. Шпонтак, після розбиття його 
куреня, передістався до Словаччини і жив у Капушанах 
Великих. У 1959 році його заарештувала чехословацька 
поліція,видавши його полякам. У 1960 році І. Шпонтака 
засуджено на кару смерти, що її опісля замінено на 
доживоття. Автори пишуть, що в 1973 році І. Шпонтак ще 
був у в'язниці. 

Про команданта четвертого куреня Володимира Соро– 
чака („Беркут"), автори не дають ніяких інформацій, 
згадують тільки що, після закінчення дій УПА на 
Закерзонні, він передістався до американської зони. 

Треба признати, що польські автори А. Щесняк і В. Шота 
в своїй документальній праці „Дроґа до ніконд" подали 
ряд вартісних матеріялів, з якими познайомившисцможна 
відтворити ввесь перебіг подій тих часів, героїчну 
боротьбу вояків УПА на Закерзонні. 

ПІДГОТОВЛЯЄТЬСЯ... 
(Продовження зі стор. 1) 

ти в Конгрес і 16 з усіх 21 к а м и . Й о г о н а п р я м н и м и 
складових організацій, що 
належать до СФУЖО, з те– 
рсну ЗСА, Канади, Півден­
ної Америки та Европи. 
Хоча участь у Конгресі мо­
жуть брати всі українські 
жінки, право голосу на ньо­
му мають окремо вибрані 
делегатки поодиноких жі­
ночих організацій у відно­
шенні одної делегатки на 25 
відділів. 

Права і обов'язки скла­
дових частин СФУЖО ок­
реслює статут схвалений на 
основуючих зборах в 1948 
році у Філядельфії, в яких 
взяло участь десять україн­
ських жіночих організацій. 
Останній Конгрес СФУЖО 
відбувся у 1977. році і він зіб­
рав біля 800 учасниць із 68 
уповноважненими делегат– 

були слова: „Наша праця і 
молитва іде в напрямі виз­
вольних змагань України". 

Світова Федерація Укра­
їнських Жіночих Організа­
цій стоїть перед закінчен­
ням ще одного етапу своєї 
корисної праці. Вірна своїм 
чітко з'ясованим цілям об'є­
днувати, координувати пра­
цю усіх українських жіно­
чих організацій і спільно 
обороняти права Українсь­
кого жіноцтва, заступати 
його на міжнародному фо­
румі, стимулювати інтелек­
туальний його розвиток а 
передусім нав'язувати взає­
мини із іншими світовими 
жіночими об'єднаннями, 
СФУЖО виконує намічені 
завдання чесно і совісно і 
може похвалитися постій­
ними успіхами. 

ВИБУХОМ БОМБИ СИЛЬНО ПОШКОДЖЕНО буди­
нок ливанського посольства в Римі. Римська поліція 
повідомляє, що в будинку не було нікого, а тому жертв 
немає, але скло розбитих шибок ранило одного прохожо­
го. Покищо жадна з терористичних організацій не 
призналася до цього акту. 
ГРОМАДЯНИ ІРАНУ ВИБЕРУТЬ у спеціяльних вибо­
рах 12-го листопада ц.р. групу експертів, яка матиме право 
і завдання вибрати наслідника духовного провідника 
Ірану, Аятолли Хомейні, якому 83 роки. Згідно з конститу– 
ціїю Ірану, ця новообрана група вибере або одного релі­
гійного провідника, або п'ятичленну раду, яка правитиме 
країною після смерти Хомейні. 

ОГОЛОШЕННЯ 
Дорогі християнські Друзі! 

Ви напевно вже багато разів чули з оповідан­
ня інших людей, можливо читали в деяких 
християнських журналах та в іншій літературі, 
про те, якими жорстокими способами були пе­
реслідувані, мучені та страшно тортуровані 
християни першого століття. Все це є описане в 
книжці котра написана українською мовою п. з. 
„КУДИ ЙДЕШ". У ній описується жахливе пере­
слідування християн за римського імператора 
Нерона. Це є правдивий і незаперечний факт, і 
цю дійсність підтверджує також Бібпія. Мат. 
24:9, Луки 12:4, Жидів 11:36-38 та в багатьох 
інших місцях. 

Ця книжка, що тіпьки тепер вийшла з друку, 
перший раз перевидана і старанно опрацьована 
за виправленим стилем української мови. Вона 
повинна знаходитись у кожному християн­
ському домі, та в кожній бібліотеці. Вона є 
інтересна та зворушлива аж до сліз, так що коли 
почнете її читати, то годі від неї відірватись, аж 
поки не прочитаєте. Тому ми радимо Вам 
замовляти н для Вас самих, і Ваших родичів та 
приятелів, а напевно не пожалієте коли почнете 
її читати. 

При замовленню, просимо зазначувати з 
якого часопису чи журнала цю книжку 
виписуєте. 

Ціна книжки з поштовою оплатою 
американських U.S. 56.99. Для книгарень гуртом 
опуст від 20 до ЗО відсотків, у залежності від 
кількости замовлених примірників. 

Замовлення з належністю просимо слати на 
понижчу адресу: 

MR. N. PANKEWICZ 
P.O. Box 367 ” Babylon, N.Y. 11702. U.S.A. 
Повищв оголошення просимо витяти і заховати 

L 

Бібліотека Інституту св. Володимира 
в Торонті, Канада 

пошукує 

БІБЛІОТЕКАРЯ 
з ступенем магістра бібліотечних наук, знанням україністи­

ки, української та англійської мов. 

Зацікавлених осіб просимо звертатися до 

ANDREW GREGOROVICH 
620 Spadina Avenue. Toronto. Ont.. Canada M5S 2H4 
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УВАГА! П Е Н С І О Н Е Р И , В І Д Г У К Н Г Г Ь С Я І 
Для Вас вже є НОВИЙ иакпад книги: 

Д-р В. Демидецький: 

НАЙНОВІША МЕТОДА ЛІКУВАННЯ 
Ст. 832 та 647 Ілюстр. Лиш для Вас за четвертину ціни -
S10.00 хто сам відбере, а пересилка ^ J2.00. Будете вдячні 

Богові! 

N. S. C Z A R T O R Y S K Y 
91 Second Avenue, New York, N.Y 10003 

Tel . : (212) 475-1190 (вечорами) 

^ Н ^ Ш П ^ , Ч ^ К . І Ч Ь ^ Ь Г и Ж ^ ! І ^ и г , ц ^ , , ^ , т ^ , ц , ^ и ^ , ^ , ^ ^ и , 

Фортепіяновий... 
(Продовження зі стор. 2) 

входили переважно твори 
композиторів романтиків, 
що дуже відповідало сма­
кові цих старших віком слу­
хачів, бо кожноразовий її 
виступ вони нагороджували 
невгаваючими оплесками. 
Даючи свої пояснення, Т. 
Богданська довше й док­
ладніше говорила про укра­
їнських композиторів, бо 
можна було сподіватися, 
що для американської пуб­
ліки — це не такі відомі 

,ймсна, як Бетговен, Шуберт 
чи Шопен. 

Після концерту присутні 
майже всі підходили до піа­
ністки й видимо зворушені 
дякували їй за цей великоя– 
кісниЙ виступ. Виявилось, 
що між присутніми бу­
ло декілька професорів 
музики й вони особливо 
ентузіястично висловлюва­
ли своє признання. Голова 
клюбу сеньйорів міста 
Юньйон зразу ж тут звер­
нувся до піяністки з прохан­
ням чи вона не хотіла б із 
подібною програмою вис­
тупити в їхньому клюбі. 

Не збираюсь давати му­
зичної критики, бо це не моя 
ділянка, можу тільки сказа­
ти що й я разом із іншими 
слухачами була очарована 
експресивністю гри Таїси 
Богданської, а рівночасно 
хочу підкреслити це, що 
мене особливо вразило, 
що вона виступала серед 
чужинців як пропагатор ук­
раїнської музики, так мало 
їй відомої. Щораз частіше 
тепер завважуємо в .репер­
туарі наших музик твори 
українських композиторів й 
таке обзнайомлювання чу­
жинецької публіки з нашою 
музикою, — це велика осві– 
домлююча культуртре­
герська праця, яка прино­
сить більше корнети чим 
всяке політикування у сво­
єму гетто. 

Ви 
48 East 7th St. 

Tel GR 3-3550. New York. 10003 

електричні машинки для пи­
сання - „ОЛІМПІЯ" з україн­
ськими неренками, вже можна 
замовляти я АРЦІ. 

Мирослав Прокол 

РОБІТНИЧІ 
СТРАЙКИ і ПОЛЬЩІ 

1980 
Ціна: S7.00 з пересипною. 

Мешканців стейту Ню Джерзі зобо­
в'язує 54 стейтоеого податку. 

SVOBODA BOOK STORE 
ЗО Montgomery Street 
Jersey City, N.J. 07302 

Ф HELP WANTED Ф 

ПРИБИРАЛЬНИЦЯ 
Легке варення, господарка 

в Брукпині. Н. й. Ten.: 
Mrs. Rotner - (212) 853-6261 

or 435-6058 

MOTHER'S HELPER 
Expd to assist in caie of 3 children. 
Must sleep in. Must speak English ft 
swim. No cooking or cleaning. Beautiful 
home in New Jersey. Salary negiotable 
Recent references required. Non-
smoker. Call Adole - (212) 625-7010 

ДО ВИНАИМУ 

ДО ВИНАЙМУ 
на цілий рік або сезон, дуже близько 

церкви і Союзівки 
4 АПАРТАМЕНТИ 

2-3 і 4 кімнати. Є гарний басейн і каб– 
лева телевізія. По приступній ціні 
у Kerhonkson. N.Y. По ближчі інфор­
мації телефонувати - (914) 626-3851 

Р І З Н Е 

Р І З Н Е 

W.H.E. ENROACH 
INCORPORATED 

666-5080 
Because of man'і fear and super­

stition ell the truly greet men of the 
world had to prove without a doubt what 
they believe in. 

Alt of these men have contributed to 
making the vast universe small. Yet 
man is still plagued with two enemies 
as old as time: the common cold and 
roaches. Chemists, scientists, doctors, 
you name it. are working around the 
dock around the world for the solution 
to these age old foes. Well. I em 
delighted, happy and honored to say 
that one man who belongs right up top 
with those other great men of this 
twentieth century has conquered the 
roach. 

Not only has he conquered this 
hungry, embarassing. annoying pest. 
He promises that once you use W.H.E. 
En roach Co. Inc. Product you will never 
have to use any other product His 
formula Is easy to make. Just by adding 
water to W.H.E. Enroch Product you 
end your roach problem forever, YOU 
are now in the instant world whether 
you like if or not. Instant coffee, instant 
pancake mix., instant orange juice, 
instant potatoes. Instant photograph, 
instant this, instant that etc, etc.. etc.. 
W.H.E. En roach Co. Inc. Is instant by 
adding water to the W.H.E. Formula. 

You can buy this Formula at 131 West 
116th St, New York. New York 10026. 
The phone number is 666-5080. For 
Senior citizens the Formula product is 
53.00. For anyone else the Formula 
procuct is S5.00 money orders and 
certified checks are accepted. 
Guaranteed the Formula will work. 

ДЕРМАТОЛОГ 
J. BARAL, M.D. 
2 4 5 East 63 rd Street 

New York, N.Y. 
Tel.: ( 2 1 2 ) 3 5 5 - 2 8 2 8 

Лікування осіх шкірних і 
венеричних хвороб, пере­

садження ВО/ІОССЯ. 
Приймаємо тіпьки за попе­
реднім домовпенням. Го­
воримо також по-польськи 

і по-німецьки. 
Приймаємо Medicare. 

f SSSm 

REAL ESTATK -

МАЙБУТНІСТЬ У ПЕНСІЙНОМУ 
ВІЦІ у С. В. ФЛОРИДІ! 

Зростаюча околиця близько 
українського релігійного цент­

ру св. Андрія І культурного 
центру. 

За особистою обслугою 
порозумійтеся: 

NICK Si ELOISE POPOVICH 
Realtor-Associate/Broker-Salesman 

Hotline phone: 1-813-629-3179 

RANDOl REALTY. INC.. REALTOR 
3221 Tamlaml Trail 

Port Charlotte. Па. 33952 
625-4193 

ВІДПОВІДНА ЦІНА! 
133.000 

Так. ціна є добра на цей дім. Умови 
сплати для кваліфікованого купця, 
дім порожній, можна tapes зайнять 
Винайм з можливістю купна а 2-из 
спальнями, понад пересічноїякости 
дому а зростаючій околиці. Ten. 
вдень або веч. - 1-(813) 629-3179 

RA No. 3877 
Будівельні парцелі - 80 х 125 при 
вулицях з тротуарами. 52,3001 біль­
ше, деякі з умовами сплати. PL-8 

І І 

ПАМ'ЯТНИКИ 
з різник гранітів, ставимо 
на цвинтарях св. Андрія а 
Бввнд Бруку і св. Духа -

відомо солідна фірма 

CYPRESS 
HILLS MONUMENTS 

ВОЛТЕР БЄЛЯНСЬКИЙ 
Walter Bielanski 
К. м. КАРДОВИМ 

Constantino М. Kardovich 
800 Jamaica Avenue 
Brooklyn. N.Y. 11208 
Tel.: (212) 277-2332 

Відкрито в кожний дейь. є 
суботу, включно, від 9-5 по 
полудні, в неділю 10-4 по 

поп. 
Miami. Па. (305) 653-5861 

На бажання і для вигоди 
кпіснтів, радо заїдемо до 
Вашого дому з проектами 

і порадами 
"!Т 

в FUNERAL DIRECTORS? 

SENKO 
FUNERAL HOME 

213 Bedford Ave.. Brooklyn. N.Y 
(212) 3884416 

HEMPSTEAD 
FUNERAL HOME 

89 Peninsula Blvd.. Hemostead. LI . 
(516) 481-7460 

m 

іш 

LYTWYN ft LYTWYN 
UKRAINIAN 

FUNERAL DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

'Обслуга ЩИРА І ЧЕСНА. 
Our ServJcea Are Available 
Anywhere in New Jersey. 
Також займаємося похоро­
нами на цвинтарі в Бавнд 
Бруку і перенесенням Тлін­
них Останків з різних країн 

світу. 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyvesant Avenue 

(corner Stanley Tarr.) 
UNION, N J . 07083 

(201) 964-4222 

r ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р А Ї Н С Ь К И Й 

П О Г Р Е Б Н И К 
Займається похоронами 
в BRONX. BROOKLYN. 
NEW YORK і ОКОЛИЦАХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y. 10009 

(212) 674-2568 


